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13 steps to a successful B4
compressor installation

Warning: Read carefully before you start work. Failure to follow these 13 compressor
installation requirements will void the warranty.

Note: Warranty will also void, if the repair is not accomplished by a certified and
trained AC-Specialist. Find and resolve the system failure that caused the compressor
breakdown! Avoid short cuts. Eliminate costly comebacks.

Compressor installation procedures

1 Safety First - The installer is responsible for compliance with all federal, state and local
requirements that govern the handling of AC refrigerants. Wear safety glasses and gloves. Do not
smoke. Do not drop the compressor. Failure to follow correct service procedures may result in
personal injury or property damage.

2 Using certified recovery equipment, remove the old refrigerant. Then remove the old compressor
from the vehicle referring to the manufacturer official vehicle repair manual.

Note: Use of a refrigerant identifier is highly
recommended to avoid cross contamination. PAG oil
and the desiccant in the dryer are hygroscopic! Avoid
moisture and dirt entering the system, by immediately
closing opened connections with suitable caps/covers.

3 In any AC system that DOESN’T contain clean/
transparent lubricant with max 5% of UV-dye (SAE
approved) of the total oil amount, the system must
be flushed and the PF-condenser replaced. Use an
approved flushing solvent to clean the AC system. Do
not use petroleum-based solvents, rubbing (isopropyl)
alcohol or flammable cleaners. Disconnect lines from
components to be flushed. Be sure that all flush has
been removed by evaporation or vacuum prior to step.
7. This is critical to compressor life and warranty.

Do flush: ¢ Directional (Type F) condenser ¢ Evaporator
(except type R) ¢ All metal lines without orifice tubes or
muffler assemblies

Do NOT flush but replace: ¢ Multiflow or parallel flow (Type R) condenser and evaporator e
Compressor e expansion elements ¢ Accumulator or receiver-dryer e Hoses or lines containing
either filters or muffler assemblies

Always replace: ¢ O-rings ¢ Sealing washers ¢ Gaskets

Note: In case of oil contamination with either leak stop/sealer additives and/or metal shavings
flushing is not possible. Then all parts need to be replaced!

4 The air flow through the AC condenser, intercooler and radiator must be unrestricted. Remove all
bugs and debris. Check coolant level and condition. Inspect air dams and condenser/radiator seals.

5 Check correct operation of the electric fan or fan clutch. Inspect fan blades for cracks and
hardware for loose mounting.

6 Check the compressor electromagnetic clutch air gap before installation. Failure to check air gap

may lead to premature clutch failure. Refer to the vehicle specifications. (Usually between 0,4 and
0,6mm)
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7 All flush must be removed from the system prior to adding oil. The correct lubricant type and
proper amount are critical. R-134a and R-1234yf systems use manufacturer’s specified, generally
polyalkaline glycol (PAG) lubricant. Hybrid and electric vehicles require specially formulated POE
(Ester) oil. Different oils cannot be mixed or substituted for each other. Refer to the vehicle/
compressor manufacturer’s specifications for proper oil viscosity and amounts. Also, refer to our
refrigerant and compressor oil filling chart on www.nrf.eu.

Note: All compressors are shipped with 60 up to 300ml of prefilled lubricant. It is the responsibility
of the purchaser of the compressor to determine the appropriateness of the amount, type and
viscosity of oil contained within that compressor for a particular application and/or refrigerant. It
may require removing all oil contained in the compressor and adding another oil amount. Failure to
correct the oil amount and type will void the compressor warranty. Note: Be careful with variations
in compressor displacement and system oil quantity — There are differences between so called cold
and hot countries! Please refer to the manufacturers specifications!

The type and quantity of oil charge should be filled up according to manufacturer’s specification.

Note: The system lubricant is spread over the components — Only 40 — 50% remain in the
compressor crank case! In case the system is not flushed, please adjust the oil filling according to
below distribution:

Receiver drier 10%

Evaporator 20%

Compressor 50%

Condenser 10%

Suction hose 10%

Note: To prevent warranty voiding system failure, use extra care to avoid over or under oiling the
A/C system.

Note: Some compressor types (e.g. Denso 5SE/SL) with oil separator can’t be drained and the
system therefor must be flushed.

8 When installing the compressor, check the correct belt alignment and tighten all bolts evenly.
Use a torque wrench! Do not over tighten. Do not use an impact wrench. The aluminum cases
on many compressors can be easily cracked or damaged, causing compressor failure not covered
by warranty. Refer to vehicle/compressor manufacturer specifications for correct torque settings.

9 With the compressor mounted and the lines connected (using new and lubricated o-rings),
rotate the compressor shaft (not just the clutch pulley) a minimum of 10 revolutions to distribute
the lubricant. A spanner wrench or other specialized tool may be needed. Failure to perform this
procedure may cause premature and/or immediate compressor failure not covered by warranty.
Be sure not to turn the compressor clutch nut. You may inadvertently change the air gap causing
premature clutch failure.

10 Upon completion of the preceding steps, perform a leak test using dry nitrogen and/or forming
gas. Thereafter moisture and air must be evacuated from the system, using a vacuum pump to
establish a deep vacuum. Please refer to the manufacturer’s requirements. NRF recommends
evacuating for a minimum of 120 minutes when temperatures exceed 27°C. When the temperature
is below 27°C or a vehicle is equipped with a dual AC-system, increase the duration accordingly.

11 When recharging the system, remember that R-134a or R-1234yf (refer to manufacturer
specifications for correct type and amount) are the only approved refrigerants that will maintain
system integrity and the compressor warranty. Use of an unapproved refrigerant or leak stop/
sealer automatically voids the warranty. Use a calibrated scale during charging. Do not charge by
gauges only. The precise R-134a or R-1234yf charge is critical for proper operation.

12 Use a voltmeter to check the compressor clutch electrical circuit. Refer to OEM specifications.
Improper voltage may cause premature clutch failure.

13 In case of replacing an external controlled compressor with variable displacement and broken
DL- (Damper/Limiter) pulley, check and resolve possible external causes, like: Drive belt OK? Free
run pulley of the alternator OK? Crankshaft harmonic balancer/dampener OK? Belt tensioner OK?
Dual mass flywheel OK? Engine running smoothly OK?
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13 Schritte zu einem erfolgreichen e
Kompressor Einbau

Achtung: Bitte vor Arbeitsbeginn aufmerksam lesen. Bei Nichtbefolgen dieser
13 Kompressor-Einbauanforderungen erlischt die Gewahrleistung.

Hinweis: Die Gewadbhrleistung erlischt ebenfalls, falls die Reparatur nicht von
qualifizierten Klima-Spezialisten ausgefiihrt wird. Finden und beheben Sie den
Systemfehler, der den Kompressorausfall verursacht hat! Vermeiden Sie Reparatur-
Abkirzungen. Verhindern Sie kostspielige Folgereparaturen.

Ablauf der Kompressor Installation

1 Sicherheit ist das Wichtigste - Der Mechaniker ist verantwortlich alle nationalen, Landes-
und Ortlichen Vorschriften zur Handhabung von KFZ-Kiltemitteln einzuhalten. Tragen Sie
eine Schutzbrille und Handschuhe. Rauchen Sie nicht. Den Kompressor nicht fallenlassen.
Nichtbeachtung der genauen Arbeitsschritte kann zu Personen- oder Sachschaden fuhren.

2 Verwenden Sie geeignete Absaugausristung, um das alte Kaltemittel zu entfernen. Danach den
alten Kompressor aus dem Fahrzeug ausbauen. Bitte beachten Sie dazu die Reparaturanleitung
des Herstellers.

Hinweis: Um  Kaltemittel-Kreuzkontamination  zu
vermeiden, wird die Verwendung eines Kaltemittel-
Identifizierungsgerdtes dringend empfohlen. PAG-
Ol und das Trocknungsmittel im Trockner sind
hygroskopisch! Vermeiden Sie das Eindringen von
Feuchtigkeit und Schmutz in das System, indem Sie
geodffnete Verbindungen sofort mit geeigneten Kappen/
Abdeckungen verschlieRen.

3 Injeder Klimaanlage, das KEIN sauberes/transparentes
Schmiermittel mit maximal 5% UV-Kontrastmittel (SAE-
Zulassung) der gesamten Olmenge enthélt, muss
das System gespllt und der PF-Kondensator ersetzt
werden. Verwenden Sie nur zugelassenes Spulmittel,
zum Reinigen der Klimaanlage. Verwenden Sie keine
Losungsmittel auf Erddlbasis, Reinigungs- (Isopropyl-)
Alkohol oder brennbare Reinigungsmittel. Trennen
Sie die Leitungen von den zu spililenden Bauteilen.
Stellen Sie sicher, dass samtliche Spulflussigkeit durch
Verdampfung oder Evakuieren vor Arbeitsschritt 7 entfernt ist. Dies ist wichtig fiir die Betriebsdauer
und Gewahrleistung des Kompressors.

Unbedingt spiilen: ¢ Einfach-Fluss Kondensator (Typ F) e Verdampfer (ausser Typ R) ¢ Alle
Metallleitungen ohne Festdrossel oder integrierten Schalldampfer

NIEMALS spiilen aber ersetzen: ¢ Multi- oder Parallel-Fluss (Typ R) Kondensator und Verdampfer
* Kompressor ® Expansionsventile ® Akkumulator oder Trockner e Schlduche oder Leitungen mit
Filtern oder integrierten Schalldampfer

Immer ersetzen: ¢ O-Ringe ¢ Dichtringe * Dichtungen

Hinweis: Bei Olverschmutzung mit entweder Leckstopp/Dichtmittel-Additiven und/oder
Metallabrieb ist keine Spiilung moéglich. Dann missen alle Teile ausgetauscht werden!

4 Der Luftdurchfluss durch den Kondensator, Ladeluftkiihler und Wasserkiihler muss ungehindert
sein. Entfernen Sie alle Insekten und Ablagerungen. Priifen Sie Kuhlflissigkeitsstand und -zustand.
Kontrollieren Sie Luftleitteile und Kondensator-/Kiihlerabdichtungen.

5 Kontrollieren Sie die Funktion des elektrischen Liifters oder der Lufterkupplung. Uberpriifen Sie
die Lufterflugel auf Risse und die Halterahmen auf lose Befestigungen.

6 Prifen Sie den Luftspalt der elektromagnetischen Kompressorkupplung vor Einbau. Wird der

Luftspalt nicht tberprift, kann es zu vorzeitigen Kupplungsausfallen kommen. Bitte beachten Sie
dazu die Vorgaben des Herstellers. (Normalerweise zwischen 0,4 und 0,6 mm)
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7 Samtliche Spiilflissigkeit muss vor Einbringung des Ols entfernt werden. Der richtige
Schmiermitteltyp und die richtige Menge sind kritisch. R-134a- und R-1234yf-Systeme verwenden
Schmiermittel nach Angaben des Herstellers - im allgemeinen Polyalkylenglykol (PAG). Hybrid-und
Elektro-Fahrzeuge bendtigen ein speziell hergestelltes Ester-Ol (POE). Verschiedene Ole kénnen
nicht gemischt oder gegeneinander ersetzt werden. Beachten Sie die Angaben des Fahrzeug-/
Kompressorherstellers fiir die korrekte Olviskositat und -menge. Sehen Sie auch in unserer
Kaltemittel- und Kompressordl Filltabelle nach unter www.nrf.eu.

Beachten Sie: Alle Kompressoren werden mit 60 bis zu 300ml vorgefiilltem Schmiermittel geliefert.
Es liegt in der Verantwortung des Kaufers des Kompressors die Richtigkeit der Menge, Sorte
und Viskositat des Ols im Kompressor fiir seine spezielle Anwendung und/oder das Kéltemittel
festzustellen. Unter Umstanden kann es erforderlich sein, das gesamte Ol im Kompressor
abzulassen und eine angepasste Olmenge aufzufiillen. Wenn die Olmenge und -sorte nicht
korrigiert wird, erlischt die Gewdhrleistung fur den Kompressor. Hinweis: Seien Sie umsichtig mit
Variationen des Kompressorhubraums und der Systemdlmenge - Es gibt Unterschiede zwischen s.g.
Kalt- und HeiBlandern! Bitte beachten Sie die Herstellerangaben!

Die Sorte und Menge der Olfiillung sollten gemaR den Angaben des Herstellers eingefiillt werden.
Hinweis: Das Systemschmiermittel ist auf die Komponenten verteilt - Nur noch 40 - 50% verbleiben

im Kurbelgehduse des Kompressors! Falls das System nicht gespiilt wird, gleichen Sie bitte die
Olftullung gemaR der folgenden Verteilung an:

Trockner 10%

Verdampfer 20%

Kompressor 50%
Kondensator 10%

Saugleitung 10%

Beachten Sie: Um einen systemrelevanten Gewdhrleistungsauschluss vorzubeugen, sollten Sie
besonders darauf achten, dass das System mit Ol weder unter- noch Gberbefullt wird.

Hinweis: Einige Kompressortypen (z. B. Denso 5SE/SL) mit Olabscheider kénnen nicht entleert
werden und das System muss deshalb gespiilt werden.

8 Wenn Sie den Kompressor montieren, priifen Sie die korrekte Riemenflucht und drehen
Sie alle Schrauben gleichméaBig an. Verwenden Sie einen Drehmomentschliissel! Schrauben
nicht Uberdrehen. Verwenden Sie keinen Schlagschrauber. Das Aluminiumgehduse bei vielen
Kompressoren kann leicht reiRen oder beschadigt werden, was zu einem Kompressorausfall fiihrt,
der nicht von der Gewdhrleistung abgedeckt ist. Halten Sie sich an die Drehmomentangaben des
Fahrzeug/-Kompressorherstellers.

9 Drehen Sie bei montiertem Kompressor und angeschlossenen Leitungen (mit neuen und
geschmierten O-Ringen versehen) die Kompressorwelle (nicht nur die Riemenscheibe) mindestens
10 Umdrehungen, um das Schmiermittel zu verteilen. Ggf. wird dafiir ein Schraubenschliissel oder
ein anderes Spezialwerkzeug benotigt. Die Nichtdurchfiihrung dieses Verfahrens kann zu einem
vorzeitigen und/oder sofortigen Ausfall des Kompressors fihren, der nicht unter die Gewéhrleistung
fallt. Achten Sie darauf, nicht die Kompressorkupplungsmutter zu drehen. Sie kénnten dabei
versehentlich den Luftspalt andern, was zu einem vorzeitigen Ausfall der Kupplung fuhrt.

10 Fuhren Sie nach Abschluss der vorhergehenden Schritte eine Dichtheitsprifung mit
trockenem Stickstoff und/oder Formiergas durch. Danach missen Feuchtigkeit und Luft mit einer
Vakuumpumpe aus dem System evakuiert werden, um ein Tiefenvakuum zu erzeugen. Bitte
beachten Sie die Anforderungen des Herstellers. NRF empfiehlt, bei Temperaturen Gber 27°C
mindestens 120 Minuten lang zu evakuieren. Wenn die Temperatur unter 27°C liegt oder das
Fahrzeug mit einem zweiten Verdampfer ausgestattet ist, erhohen Sie die Dauer entsprechend.

11 Beim Befiillen des Systems denken Sie daran, dass R-134a oder R-1234yf (Siehe
Herstellerangaben fir korrekte Sorte und Menge) die einzigen zugelassenen Kaltemittel sind,
dass die Funktionstiichtigkeit des Systems und die Kompressor Gewahrleistung erhalten. Die
Verwendung eines nicht zugelassenen Kaltemittels oder Dichtmittel (,Sealer”) fihrt automatisch
zum Erléschen der Gewahrleistung. Verwenden Sie fur den Befillvorgang eine kalibrierte Waage.
Beflllen Sie nicht ausschlieRlich nach Manometerangaben. Die prazise R-134a oder R-1234yf
Kaltemittelftillmenge ist ausschlaggebend fiir eine gut funktionierende Klimaanlage.

12 Uberpriifen Sie den Stromkreis der Kompressorkupplung mit einem Spannungsmesser. Folgen
Sie den OEM-Angaben. Eine falsche Spannung kann zu einem vorzeitigen Ausfall der Kupplung
fiihren.

13 Wenn Sie einen extern geregelten Kompressor mit variablen Hubraum und einer kaputten
DL- (Dampfer/Lastbegrenzer) Riemenscheibe ersetzen, iiberprifen und beheben Sie mogliche
externe Ursachen wie: Antriebsriemen i.0.? Freilauf-Riemenscheibe der Lichtmaschine i.0.?
Kurbelwellenriemenscheibe-Torsionsddmpfer i.0.? Riemenspanner i.0.? Zweimassenschwungrad
i.0.? Motor-Rundlauf i.0.?
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13 pasos para una instalacion
exitosa del compresor

Advertencia: Lea atentamente antes de comenzar a trabajar. El incumplimiento de
estos 13 requisitos de instalacion del compresor anulara la garantia.

Nota: La garantia también serd nula si la reparacion no la realiza un especialista
en AC certificado y capacitado. iEncuentre y resuelva el problema del sistema que
causo el fallo del compresor! Evite los atajos para evitar gastos innecesarios.

Procedimientos de instalacion de compresor

1 La seguridad es lo primero: el instalador es responsable del cumplimiento de todos los requisitos
federales, estatales y locales que rigen el manejo de refrigerantes de AC. Use gafas de seguridad y
guantes. No fume. No deje caer el compresor. El incumplimiento de los procedimientos adequados,
puede provocar lesiones personales o dafios a la propiedad.

2 Con un equipo de recuperacion certificado, retire el refrigerante viejo. Luego retire el compresor
viejo del vehiculo consultando el manual oficial de reparacion del vehiculo del fabricante.

Nota: Se recomienda el uso de un identificador de
refrigerante para evitar la contaminacién cruzada.
iEl aceite PAG y el desecante en el secador son
higroscopicos! Evite la entrada de humedad y suciedad
al sistema, cerrando inmediatamente las conexiones
abiertas con tapas / tapones adecuados.

3 En cualquier sistema de A/C que NO contenga
lubricante limpio / transparente con un méaximo del 5%
de tinte UV (aprobado por SAE) de la cantidad total de
aceite, el sistema debe enjuagarse y reemplazarse el
condensador FP. Use un disolvente de lavado aprobado
para limpiar el sistema de A/C. No use disolventes a
base de petrdleo, alcohol isopropilico o limpiadores
inflamables. Desconecte las lineas de los componentes
a lavar. Asegurese de que todo el enjuague se haya
eliminado por evaporacién o vacio antes del paso. 7. Esto
es critico para la vida util y la garantia del compresor.

Enjuague: ¢ Condensador direccional (Tipo F) e
Evaporador (excepto tipo R) ¢ Todas las lineas metdlicas sin tubos de orificio calibrados o conjuntos
de silenciadores

NO lavar, pero reemplazar: * Condensador y evaporador de flujo mdltiple o flujo paralelo (Tipo
R) ® Compresor e Elementos de expansion e Acumulador o filtro receptor-secador ¢ Mangueras o
lineas que contienen filtros o conjuntos de silenciadores o de expansion como orificios calibrados

Reemplace siempre: ¢ Juntas toricas ¢ Arandelas de sellado e Juntas

Nota: En caso de contaminacién de aceite con aditivos tapa fugas / selladores y / o limpieza de
virutas de metal, no es posible el lavado. iEntonces todas las partes deben ser reemplazadas!

4 El flujo de aire a través del condensador de A/C, el intercooler y el radiador no debe tener
restricciones. Eliminar todos los errores y residuos. Verifique el nivel y la condicién del refrigerante.
Inspeccione restricciones de aire del condensador / radiador.

5 Compruebe el funcionamiento correcto del ventilador eléctrico o del embrague del ventilador.
Inspeccione las aspas del ventilador en busca de grietas y dafios para un correcto montaje.

6 Compruebe el reglaje de distancia entre la placa de embrague y la polea del embrague
electromagnético del compresor antes de la instalacion. Si no se verifica la distancia , se
puede producir un fallo prematuro del embrague. Consulte las especificaciones del vehiculo.
(Generalmente entre 0,4 y 0,6 mm)
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7 Se debe eliminar todos los residuos de la limpieza del sistema antes de agregar aceite. El tipo
de lubricante correcto y la cantidad adecuada son criticos. Los sistemas R-134a y R-1234yf usan el
lubricante generalmente especificado por el fabricante del polialquilenglicol (PAG). Los vehiculos
hibridos y eléctricos requieren aceite POE (Ester) especialmente formulado. No se pueden mezclar
o sustituir diferentes aceites entre si. Consulte las especificaciones del fabricante del vehiculo /
compresor para conocer la viscosidad y las cantidades de aceite adecuadas. Ademas, consulte
nuestra tabla de llenado de aceite para refrigerantes y compresores en www.nrf.eu.

Nota: Todos los compresores se envian con 60 hasta 300 ml de lubricante precargado. Es
responsabilidad del comprador del compresor determinar la idoneidad de la cantidad, tipo y
viscosidad del aceite contenido dentro de ese compresor para una aplicacion y / o refrigerante
en particular. Puede requerir la eliminacion de todo el aceite contenido en el compresor y agregar
otra cantidad de aceite. No corregir la cantidad y el tipo de aceite anulara la garantia del compresor.
Nota: Tenga cuidado con las variaciones en el desplazamiento del compresor y la cantidad de
aceite del sistema. jHay diferencias entre los llamados paises frios y calientes! jConsulte las
especificaciones del fabricante!

El tipo y la cantidad de carga de aceite se deben llenar de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.

Nota: El lubricante del sistema se extiende sobre los componentes. jSolo quedara entre el 40 y
el 50% en el carter del compresor! En caso de que el sistema no esté lavado, ajuste el llenado de
aceite de acuerdo con la tabla siguiente:

FUTRO DESHORTADOR

MANGUERA O SUCEON

Nota: para impedir que se cancele |a garantia, preste especial atencidn para evitar una lubricacion
excesiva o insuficiente del sistemade A/ C.

Nota: Algunos tipos de compresores (por ejemplo, Denso 5SE / SL) con separador de aceite no se
pueden drenar y el sistema para ello debe limpiarse.

8 Al instalar el compresor, verifique la alineacion correcta de la correa y apriete todos los pernos
de manera uniforme. jUse una llave dinamomeétrica! No lo apriete demasiado. No use una llave de
impacto. Las carcasas de aluminio en muchos compresores pueden romperse o dafiarse facilmente,
causando fallos en el compresor no cubiertas por la garantia. Consulte las especificaciones del
fabricante del vehiculo / compresor para conocer los ajustes correctos.

9 Con el compresor montado y las tubos conectados (usando juntas téricas nuevas y lubricadas),
gire el eje del compresor (no solo la polea del embrague) un minimo de 10 vueltas, para limpiar el
lubricante de los cilindros. Puede ser necesaria una llave inglesa u otra herramienta especializada.
El incumplimiento de este procedimiento puede causar un fallo prematuro e / o inmediato del
compresor no cubierta por la garantia. Asegurese de no girar la tuerca del embrague del compresor.
Inadvertidamente puede cambiar la distancia de separacion de la placa de embrague, causando
una fallo prematuro del embrague.

10 Al completar los pasos anteriores, realice una prueba de fugas utilizando nitrégeno secoy / o
formacidn de gas. Posteriormente, se debe evacuar la humedad y el aire del sistema, utilizando una
bomba para establecer un vacio profundo. Consulte los requisitos del fabricante. NRF recomienda
evacuar por un minimo de 120 minutos cuando las temperaturas excedan los 27 ° C. Cuando la
temperatura sea inferior a 27 ° C o un vehiculo esté equipado con un sistema de A/C dual, aumente
la duracidén en consecuencia.

11 Cuando recargue el sistema, recuerde que R-134a o R-1234yf (consulte las especificaciones
del fabricante para conocer el tipo y la cantidad correctos) son los Unicos refrigerantes aprobados
que mantendran la integridad del sistema y la garantia del compresor. El uso de un refrigerante no
aprobado o un tapa fugas anula automaticamente la garantia. Use una bascula calibrada durante la
carga. No cargue solo con indicadores. La carga precisa de R-134a o R-1234yf es fundamental para
una operacion adecuada.

12 Use un voltimetro para verificar el circuito eléctrico del embrague del compresor. Consulte las
especificaciones del OEM. Un voltaje incorrecto puede causar un fallo prematuro del embrague.

13 En caso de reemplazar un compresor externo controlado con desplazamiento variable y polea
DL- (amortiguador / limitador) rota, verifique y resuelva las posibles causas externas, como:
¢Correa de transmision correcta? Polea de funcionamiento libre del alternador ¢ OK? Equilibrador
/ amortiguador dinamico del cigiefial (OK? Tensor de correa bien? Volante de bimasa ¢OK? El
motor funciona sin problemas ¢ OK?

8 Instalacion del compresor de A / Cy requisitos de garantia (limitada)




13 etapas para uma (o ]
instalagao correta do compressor

Aviso: Leia com atengdo antes de iniciar o trabalho. O ndo cumprimento destes 13
requisitos de instalagdo do compressor anulara a garantia.

Nota: A garantia também serd anulada se o reparagdo ndo for realizado por um
especialista em CA certificado e treinado. Encontre e resolva o problema do sistema
que causou a falha do compressor! Evite atalhos para evitar despesas desnecessdrias.

Procedimentos de instalagdo do compressor

1 Seguranga em primeiro lugar - O instalador é responsével pelo cumprimento de todos os
requisitos federais, estaduais e locais que regulam o gestdo de refrigerantes AC. Use 6culos e luvas
de protegdo. Nao fume. Ndo deixe o compressor cair. O ndo cumprimento dos procedimentos de
manutengdo adequados pode resultar em lesdes ou danos pessoais.

2 Com uma equipa de recuperacdo certificado, tire o refrigerante velho. Depois tire o compressor
velho do veiculo consultar o manual oficial do reparar do veiculo pelo fabricante.

Nota: Recomenda-se o uso de um identificador de
refrigerante para evitar contaminagdo cruzada. O dleo
PAG e o dessecante no secador sdo higroscopicos! Evite
que a humidade e a sujeira entrem no sistema, fechando
imediatamente as conexdes abertas com tampas /
plugues adequados.

3 Em qualquer sistema A / C que NAO contenha um
lubrificante limpo / claro com um maximo de 5% de
corante UV (aprovado pela SAE) da quantidade total
de dleo, o sistema deve ser lavado e o condensador FP
substituido. Use um solvente de lavagem aprovado para
limpar o sistema de A / C. Ndo use solventes a base de
petrdleo, alcool isopropilico ou produtos de limpeza
inflamdveis. Desconecte as linhas dos componentes a
serem lavados. Verifique se todo o enxague foi removido
por evaporagdo ou vacuo antes da etapa. 7. Isso é
fundamental para a vida util e a garantia do compressor.

Enxagiie: ¢ Condensador direcional (tipo F) e
Evaporador (exceto tipo R) ® Todas as linhas de metal sem tubos de orificio calibrados ou conjuntos
de silenciador

NAO lave, mas substitua:  Condensador e evaporador de fluxo mdltiplo ou fluxo paralelo (Tipo R)
* Compressor ¢ Elementos de expansdo ¢ Acumulador ou secador receptor ¢ Mangueiras ou linhas
contendo filtros ou silenciadores ou conjuntos de expansdo como orificios calibrados

Substitua sempre: ¢ O-rings ¢ Anilhas de vedagdo e Juntas

Nota: Em caso de contaminagdo de 6leo com aditivos para fugas e/ou limpeza de metais, ndo é
possivel lavar. Nesse caso as pegas deverdo ser substituidas!

40 fluxo de ar através do condensador de A/ C, do intercooler e do radiador ndo deve ter resrigdes.
Elimine todos os erros e desperdicios. Verifique o nivel e as condigdes do liquido de refrigeragdo.
Inspecione as restri¢des de ar do condensador / radiador.

5 Verifica el funcionamiento direito do ventilador elétrico o do embreagem do ventilador.
Inspecionar as laminas do ventilador procurando rachaduras y danos para um dereito montagem.

6 Verifique o ajuste da distdncia entre a placa da embraiagem e a polie eletromagnética do

compressor antes da instalagdo. Se a distancia ndo for verificada, pode ocorrer falha prematura da
embraiagem. Veja as especificagdes do veiculo. (Geralmente entre 0,4 e 0,6 mm)

9 Instalagdo do sistema de A / C e requisitos de garantias (limitada)



7 Todos os residuos de limpeza devem ser removidos do sistema antes de adicionar éleo. O tipo certo
de lubrificante e a quantidade certa s&o criticos. Os sistemas R-134a e R-1234yf usam o lubrificante
geralmente especificado pelo fabricante do polialquileno glicol (PAG). Veiculos hibridos e elétricos
requerem 6leo POE (Ester) especialmente formulado. Vocé ndo pode misturar ou substituir éleos
diferentes entre si. Consulte as especificagdes do fabricante do veiculo / compressor para obter a
viscosidade e os valores adequados do dleo. Além disso, consulte nossa tabela de abastecimento
de dleo para refrigerantes e compressores em www.nrf.eu.

Nota: Todos os compressores sdo enviados com 60 a 300 ml de lubrificante. E de responsabilidade
do comprador do compressor determinar a adequagdo da quantidade, tipo e viscosidade do 6leo
contido nesse compressor para uma aplicagdo especifica e / ou refrigerante. Pode ser necessario
remover todo o 6leo contido no compressor e adicionar outra quantidade de dleo. A falha na
corregdo da quantidade e tipo de d6leo anulard a garantia do compressor. Nota: Tenha cuidado
com as variagdes no deslocamento do compressor e na quantidade de 6leo do sistema. Existem
diferengas entre paises quentes e frios! Verifique as especificagdes do fabricante!

O tipo e a quantidade de 6leo devera ser colocado de acordo com as especificacgbes do fabricante
Nota: o lubrificante do sistema é distribuido pelos componentes - Apenas 40-50% permanecem

no compressor! Caso o sistema ndo esteja limpo, ajuste o enchimento de 6leo de acordo com a
tabela a seguir:

Filtro Desidratador

‘Evaporador

Compressor

Condensador

Shdagunén disocgi
Nota: para impedir que a garantia seja cancelada, preste atengdo especial para evitar lubrificagdo
excessiva ou insuficiente do sistema de A/ C.

Nota: alguns tipos de compressor (por exemplo, Denso 5SE / SL) com separador de 6leo ndo podem
ser esvaziados e o sistema deve ser lavado.

8 Ao instalar o compressor, verifique o correto alinhamento da correia e aperte todos os parafusos
uniformemente. Use uma chave de torque! Ndo aperte demais. Ndo use uma chave de impacto.
As caixas de aluminio de muitos compressores podem ser facilmente quebradas ou danificadas,
causando uma falha no compressor ndo coberta pela garantia. Consulte as especificagdes do
fabricante do veiculo / compressor para obter as configuragdes corretas.

9 Com compressor montado e os tubos conectados ( usando novos o-rings e libricadas), gire eixo
do compressor (ndo sé la polia do embreagem) un minimo de dez voltas, para limpar o libricante
dos cilindros. Pode ser presiso uma chave inglesa u otra ferramenta especializado. a violagdo desta
pré-codificagdo pode resultar uma falha prematura en o compressor ndo coberto pela garantia
certificar-se de ndo girar a porca do embreagem do compressor.Inadvertidamente pode trocar la
distancia do separagdo da placa de embreagem, causando uma falha prematura do embreagem

10 Apds concluir as etapas anteriores, execute um teste de vazamento usando nitrogénio seco e /
ou gds de formagdo. Posteriormente, a humidade e o ar devem ser removidos do sistema, usando
uma bomba de vacuo para estabelecer um vacuo profundo. Por favor, consulte os requisitos do
fabricante. A NRF recomenda remové-los por pelo menos 120 minutos quando a temperatura
exceder 27 ° C. Quando a temperatura estiver abaixo de 27 ° C ou se um veiculo estiver equipado
com um sistema CA duplo, aumente a vida util.

11 Ao recarregar o sistema, lembre-se de que o R-134a ou o R-1234yf (consulte as especificagdes
do fabricante para tipo e quantidade corretos) sdo os Unicos refrigerantes aprovados que manterdo
a integridade do sistema e a garantia do compressor. O uso de um refrigerante ou tamp&o ndo
aprovado, anula automaticamente a garantia. Use uma balanca calibrada durante o carregamento.
N&o carregue apenas com indicadores. O carregamento preciso do R-134a ou R-1234yf é
fundamental para a operagdo adequada.

12 use um voltimetro para verificar o circuito eletrico do embreagem do compressor. Verifica as
especificagdes del OEM. Um voltage incorrecto pode causar uma falha prematura do embreagem.

13 No caso de substituir um compressor externo rotativo de deslocamento variavel controlado por
uma polia DL- (amortecedor / limitador), verifique e resolva quaisquer causas externas possiveis,
como: Correia de transmissdo correta? Polia de funcionamento livre do alternador OK? Equilibrador
/ amortecedor dindmico do virabrequim OK? Tensor de correia ok? Volante de bimassa OK? O
motor funciona sem problemas OK?

10 Instalagdo do sistema de A / C e requisitos de garantias (limitada)




13 pas pour une instalattion ()
réussi du compresseur

Advertissement: lire attentivement avant du commenccer a travaille. Le non respect
de ces étapes de insttalation du compresseur annuler le garantié.

Remarque: le garantié aussi ce sera nul si la reparation c’est pas realice pour une
spécialiste dans A/C capable. jtrouver et résoudre le probleme du sisteme qui a
cause le échec du compresseur ! éviter les raccourcis pour éviter dépenses inutiles.

Procedurés de instalation de compresseur

1 La sécurité c’est le premier : le instalateur est responsable du confomité de tous les exigences
état, fédéral et local qui regir la manipulation des fluides frigorigénes de A/C. Utilice des lunettes
de securité et gants. Pas fume. Lesse pas tombe le compresseur. Le non respect du le procedurés
appropiés, peut provoquer blessures personnelles ou blessures a la propieté.

2 Avec un équipe de récupération certidicat, retire le réfrigerant vieux. Apres retire le
compresseur vieux du voiture consultant le manuel du reparation du voiture du fabricant.

Remarque: L'utilisation est recommandé de un
identifiant du refrigerant pour evitér la contamination
croisade. | le oil PAG et le désydratant sont
hygroscopique ! éviter la entreé de humedité et saleté
dans le sisteme, ferme inmédiatement les conexion
ouvert avec les bouchons.

3 Dans tout sinstems du A/C que ne contient pas
lubrifiant nettoyer/ transparent avec un maximé du
5% de colorant UV de la cantité total de oil, le sintemé
doit rincer et remplace le condensateur FP. Utiliser un
solvant de nettoyer approuvé pour nettoyer le sistemé
de A/C. Ne pas utilice solvant a base de pétrole, alcool
isopropyle ou nettoyer inflammable. Déconneter les
lignes les composent & laver. Assure-vous que tout
le rincer a été retiré pour evaporation ou vide avant
du pas 7. C'est critique pour la vie et la garantié du
compresseur.

Rincer: Condensateur directionnel ( tipe F). Evaporateur
(sauf tie R). Tous les lignes metaliques sans tubes de orifice calibré ou ensembles de silencieux.

Pas laver, me remplacer: Condenseur et evaporateur de couler plusieurs ou couler paralléle
(tipe R). Compresseur. Eléments de expansion. Accumulateur ou filtre séchoir. Tubes o lignes que
contiennent filtres ou emsembles de expansion comment trous calibré.

Toujours remplacer: Joints toriques. Rondelles.

Remarque: En cas de contaminacion de oil avec additifs arrét de fuite/ scellants ou nettoyer de
copeaux de métal, c’est pas posible le lave. jalors tous les piéces doit etré remplace !

4 Le couler de air a travers de condensateur de A/C, le intercooler et le radiateur ne doir pas avoir
restrictions. Retirer tous des erreurs et déchets. Verifier le niveu et |'etat de réfrigérant. Inspecter
les restrictions de air du condensateur/ radiateur.

5 Verifier le bon fonctionnement de ventilateur electrique ou de le embrayage de ventilateur.
Verifier les lames de ventilateur a la recherche de fissures et dommage pour un parfait montage.

6 Verifier le reglage de distance entre la plaque de embrayage et la poulie de embrayage

électromagnetique de compresseur avant de installation. Si non verifié la disance, se peut produire
un échec de embrayage. Voir les spécifications de voiture. ( général entre 0.4mm et 0.6mm)

11 Instalation du compresseur de A/C et exigences de garantie (limité).



7 Doit etré retirer tous les déchets de la nettoyer de sisteme avant de ajouter |'oil. Le bon type de
lubrifiant et la quantité adéquat c’est tres important. Les sistemés R-134a et R-1234yf utilise le
lubrifiant général spécifié pour le fabricant du PAG. Les voituers hybrides et electriques exiger oil
POE spécialment formulé. Ne peut pas mélanger different oil. Voir les spécifications du fabricant de
voiture/ compresseur pour connaitre la viscosité et la quatité de oil adéquat. En outre, voir notre
table de remplir de oil pour réfrigérant et compresseur www.nrf.eu

Remarque: Tous les compresseur sont envoyé avec 60 jusqu'a 300ml de librifiant precharge. Est
responsabilité du acheteur du compresseur décidier la quantité, type et viscosité du oil contenu
dans ce compresseur pour une aplication ou réfrigérant en particulier. Peut requérir la élimination
de tout le oil qui a dans le compresseur et ajouter otre quantite d’oil. Ne corriger pas la quantité
de oil anulé la garantié du compresseur. Remarque : fais attention avec les variations dans le
deplacement du compresseur et la quantité de oil du systéme. Il y a différences entre les pays
froids et chaud. Voir les spécifications de fabricant.

Le type et la quantité de charge de oil doit etré remplir d"accord avec les spécifications de fabricant.
Remarque: Le lubrifiant de systémé s’etend sur tour les composants. Solement restera entre 40 et
50% dans le carter du compresseur. En cas de gye le systémé ne lave pas, ajoustement le remplir
de oil d"accord le tableau prochaine:

Bouteille déshydratante 10%

Evaporateur 20%

Compresseur 50%

Condenseur 10%

Tuyau d'aspiration 10%

Remarque: Pour prévenir que ¢a soit annuler la garantié, avoir de |'attencion pour éviter une
lubrification excessif du systémé de A/C.

Remarque: Certains types de compresseur ( par exemple, Denso 5SE/ SL) avec separateur de oil ne
peut pas drainer et le systémé doit nettoyé.

8 Lors de installations de compresseur, verifier la alignement correct de la ceinture et serre tous les
boulons de maniere uniforme. jutilise une clé dynamometrique ! ne serre pas beaucoup. Ne pas
utilicer une clé de impact. Les logements de aluminium sur beaucoup compresseur peuvent casser
ou dommage facilement, provocant des éches dans le compresseur non couvert par la garantie.
Voir les spécifications du fabricant de voiture/ compresseur pour connaitre les réglages corrects.

9 Avec le compresseur monté et les tubes connecté (utilisant de junts toriques nouveau et
lubrifient), tour le axe du compresseur ( ne seulement pas la poulie du embrayage) un minimun
de 10 tourne, pour nettoyer le lubrifiant de les cylindres. Peut etré nécessaire une clé anglaise
ou autre outil spécialisé. La violation de cette procédure peut cause un échec immédiat du
compresseur ne couvert par garantie. Voir les spécifications du fabricant de voiture/ compresseur
pour connaitre les réglages corrects. Par inarvertance peut change la distance de separation de la
plaque de embrayage, provoquand une échec prématuré de I’'embragaye.

10 Compléter les pas ci-dessus, effectuer une test utilisant azote sec ou formation de gaz. Apres,
doit etré évacuer la humedité et le air du systéme. Utilisant une pompe pour établir un vide
profond. Voir les exigences du fabricant. NRF recommande évacuer pour minimum 120 minutes
quand les temperatures dépasser les 27C. Quand la temperature est minieur a 27C ou un voiture
étre équipé avec une systéme de A/C double, augmenter la duration en conséquece.

11 Quand recharge le systéme, rappelles toi que les sistemés R-134a et R-1234yf utilise le lubrifiant
général spécifié pour le fabricant du PAG. Sont les uniques réfrigérants approuvé qui vais garder
la intégrité du systéme et la garantie du compresseur. Le utilisation de un refrigerant ne approved
pas ou un arrét de fuite anule automatiquement la garantie. Utilise une balance calibré pendant
le charge. Ne charge pas seulement avec indicateurs. La charge précis de R-134a o R-1234yf est
fondamental pour un bon fonctionnement.

12 Utilise un voltmétre pour vérifier le curcuit electrique du embrayage du compresseur. Voir les
spécifications del OEM. Un tension incorrect peut causer un échec prématuré du embrayage.

13 En cas de reemplacer un compresseur externe vérifié avec despacement variable et poulie DL- (
amortisseur/ limiteur) casse, vérifié et résoudre cause externe, comme : ¢ceinture de transmision
correct ? poulie de funcionament libre du alternateur éok ? balancier/ amortissieur) dinamique
du vilebriquen ¢ok ? tenseur du la ceinture bien ? volant bimasse éok ? le moteur foncion sans
problems ¢ok ?

12 Instalation du compresseur de A/C et exigences de garantie (limité)




13 passaggi per una ()
installazione corretta del compressore

Avvertenza: leggere attentamente prima diiniziare a lavorare. La mancata osservanza
di questi 13 requisiti di installazione del compressore invalidera la garanzia.

Nota: la garanzia decade anche se la riparazione non viene eseguita da uno
specialista AC certificato e addestrato. Trova e risolvi I'errore di sistema che ha
causato il guasto del compressore! Evita scorciatoie. Elimina costose ricompense.

Procedure di installazione del compressore

1 La sicurezza prima di tutto - L'installatore e responsabile della conformita a tutti i requisiti federali,
statali e locali che regolano la gestione dei refrigeranti AC. Indossare occhiali e guanti protettivi.
Non fumare. Non far cadere il compressore. La mancata osservanza delle corrette procedure di
assistenza puo provocare lesioni o danni personali.

2 Utilizzando apparecchiature di recupero certificate, rimuovere il vecchio refrigerante. Quindi
rimuovere il vecchio compressore dal veicolo facendo riferimento al manuale ufficiale di riparazione
del veicolo del produttore.

Nota: si consiglia vivamente di utilizzare un refrigerante
identificabile per evitare la contaminazione incrociata.
L'olio PAG e I'essiccante nell’essiccatore sono igroscopici!
Evitare I'ingresso di umidita e sporcizia nel sistema,
chiudendo immediatamente i collegamenti aperti con
tappi / coperchi adeguati.

3 In qualsiasi sistema AC che NON contenga lubrificante
pulito / trasparente con un massimo del 5% di colorante
UV (approvato SAE) della quantita totale di olio, il
sistema deve essere lavato e sostituito il condensatore
PF. Utilizzare un solvente di lavaggio approvato per
pulire il sistema AC. Non utilizzare solventi a base di
petrolio, alcol isopropilico o detergenti infiammabili.
Scollegare le linee dai componenti da lavare. Assicurarsi
che tutto il risciacquo sia stato rimosso per evaporazione
o vuoto prima del passaggio. 7. Questo & fondamentale
per la durata e la garanzia del compressore.

NON Lavare: ¢ Condensatore direzionale (Tipo F) ¢ Evaporatore (eccetto il tipo R) * Tutte le linee
metalliche senza tubi di orifizio o gruppi marmitta

NON lavare ma sostituire: ® Condensatore ed evaporatore a flusso multiplo o parallelo (Tipo R)
* Compressore ¢ elementi di espansione ¢ Accumulatore o ricevitore-essiccatore ¢ Tubi o linee
contenenti filtri o silenziatori acustici

Sostituire sempre: ® O-ring ® Rondelle di tenuta ¢ Guarnizioni

Nota: In caso di contaminazione dell’olio con additivi per la perdita / sigillante e / o il lavaggio dei
trucioli metallici non & possibile. Quindi tutte le parti devono essere sostituite!

4 || flusso d’aria attraverso il condensatore AC, I'intercooler e il radiatore deve essere illimitato.
Rimuovere tutte le impurita e detriti. Controllare il livello e le condizioni del liquido di
raffreddamento. Ispezionare le dighe d’aria e le guarnizioni del condensatore / radiatore.

5 Controllare il funzionamento dell’elettroventola o della frizione del ventilatore. Ispezionare le
palette della ventola per verificare che non siano presenti crepe per il montaggio allentato.

6 Controllare la camera dell'aria della frizione elettromagnetica del compressore prima

dell’installazione. La mancata verifica della camera dell’aria puo causare un guasto prematuro della
frizione. Fare riferimento alle specifiche del veicolo. (Di solito tra 0,4 e 0,6mm).

13 Requisiti di installazione e garanzia (limitata) del compressore A / C



7 Tutto il liquido di lavaggio deve essere rimosso dal sistema prima di aggiungere olio. Il tipo di
lubrificante corretto e la quantita adeguata sono fondamentali. | sistemi R-134a e R-1234yf
utilizzano il lubrificante a base di polialcalino glicole (PAG) specificato dal produttore. | veicoli ibridi
ed elettrici richiedono olio POE (estere). Oli diversi non possono essere miscelati o sostituiti tra loro.
Fare riferimento alle specifiche del produttore del veicolo / compressore per la corretta viscosita e
quantita di olio. Inoltre, consultare la nostra tabella di riempimento dell'olio del refrigerante e del
compressore su www.nrf.eu.

Nota: tutti i compressori vengono spediti con del lubrificnte pre-riempito , da 60 fino a 300 ml.
E responsabilita dell’acquirente del compressore determinare I'adeguatezza della quantita, del
tipo e della viscosita dell’'olio contenuto in quel compressore per una particolare applicazione e
/ o refrigerante. Potrebbe essere necessario rimuovere tutto I'olio contenuto nel compressore e
aggiungere un’altra quantita di olio. La mancata correzione della quantita e del tipo di olio invalidera
la garanzia del compressore. Nota: fare attenzione alle variazioni della cilindrata del compressore e
della quantita di olio nel sistema - Esistono differenze tra i cosiddetti paesi freddi e caldi! Si prega di
fare riferimento alle specifiche del produttore!

Il tipo e la quantita di carica d’olio devono rispettare le specifiche del produttore.
Nota: il lubrificante del sistema & distribuito sui componenti - Nel compressore rimane solo il 40-

50%! Nel caso in cui il sistema non sia pulito, si prega di regolare il riempimento dell'olio secondo
la tabella seguente:

Filtro essiccatore 10%

Evaporatore 20%

Compressore 50%

Condasatora 10%

Tubi 10%

Nota: per evitare che la garanzia si annulli, prestare particolare attenzione per evitare la
lubrificazione eccessiva o insufficiente del sistema A/ C.

Nota: alcuni tipi di compressore (ad es. Denso 5SE / SL) con separatore d’olio non possono essere
svuotati e il sistema deve essere lavato.

8 Durante l'installazione del compressore, controllare I’ allineamento corretto della cinghia e
serrare tutti i bulloni in modo uniforme. Utilizzare una chiave dinamometrica! Non stringere
eccessivamente. Non utilizzare una chiave ad impatto. Le custodie in alluminio di molti compressori
possono essere facilmente incrinate o danneggiate, causando guasti al compressore non coperti da
garanzia. Fare riferimento alle specifiche del produttore del veicolo / compressore per le corrette
impostazioni della coppia.

9 Con il compressore montato e le linee collegate (utilizzando o-ring nuovi e lubrificati), ruotare
I'albero del compressore (non solo la puleggia della frizione) di almeno 10 giri per eliminare il
lubrificante dai cilindri. Potrebbe essere necessaria una chiave o un altro strumento specializzato.
La mancata esecuzione di questa procedura pud causare guasti prematuri e / o immediati
al compressore non coperti da garanzia. Assicurarsi di non ruotare il dado della frizione del
compressore. E possibile modificare inavvertitamente il perno causando un guasto prematuro
della frizione.

10 Al completamento delle fasi precedenti, eseguire una prova di tenuta usando azoto secco e /
o gas di formatura. Successivamente I'umidita e I'aria devono essere rimosse dal sistema, usando
una pompa per vuoto per stabilire un vuoto profondo. Si prega di fare riferimento ai requisiti del
produttore. NRF consiglia di rimuoverle per almeno 120 minuti quando le temperature superano
i 27 ° C. Quando la temperatura e inferiore a 27 ° C o un veicolo e dotato di un doppio sistema AC,
aumentare la durata di conseguenza.

11 Quando si ricarica il sistema, tenere presente che R-134a o R-1234yf (fare riferimento alle
specifiche del produttore per il tipo e la quantita corretti) sono gli unici refrigeranti approvati
che manterranno I'integrita del sistema e la garanzia del compressore. L'uso di un refrigerante
non approvato o di un dispositivo di tenuta / sigillatura per perdite annulla automaticamente la
garanzia. Utilizzare una bilancia calibrata durante la ricarica. Non caricare solo con gli indicatori. La
carica precisa di R-134a o R-1234yf & fondamentale per il corretto funzionamento.

12 Utilizzare un voltmetro per controllare il circuito elettrico della frizione del compressore. Fare
riferimento alle specifiche OEM. Una tensione errata pud causare un guasto prematuro della
frizione.

13 In caso di sostituzione di un compressore controllato esternamente con cilindrata variabile
e puleggia DL- (Damper / Limiter) rotta, controllare e risolvere possibili cause esterne, come:
Cinghia di trasmissione OK? Puleggia a ruota libera dell’alternatore OK? Bilanciatore / smorzatore
armonico dell’albero motore OK? Tendicinghia OK? Volano a doppia massa OK? Il motore funziona
regolarmente OK?
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13 stappen voor een succesvolle -
compressor installatie

Waarschuwing: Gelieve voor werkbegin aandachtig lezen. Door het niet opvolgen
van deze 13 compressor installatievereisten vervalt de garantie.

Let op: De garantie vervalt eveneens, indien de reparatie niet wordt uitgevoerd door
een gekwalificeerde AC-specialist. Herstel de systeemfout, welke de compressor
uitval veroorzaakt heeft! Vermijd reparatie afkortingen. Voorkom kostbare gevolg
reparaties.

Compressor installatie procedures

1 Werk veiligheid - De monteur is verantwoordelijk voor het opvolgen van alle nationale, provinciale
en plaatselijke voorschriften voor de omgang van automotive A/C koudemiddelen. Draag een
veiligheidsbril en —handschoenen. Niet roken! Laat de compressor niet vallen. Het niet opvolgen
van deze procedure stappen kan resulteren in persoonlijk letsel of materiéle beschadiging.

2 Gebruik geschikte recycling-/afzuigapparatuur om het oude koudemiddel te verwijderen.
Verwijder daarna de oude compressor uit het voertuig en let daarbij op de officiéle
reparatiehandleiding van de fabrikant.

Belangrijk: Om kruisbesmetting van koudemiddelen
te vermijden wordt het gebruik van koudemiddel
identificatieapparatuur sterk aanbevolen. PAG-olie
en het droogmiddel in de droger zijn hygroscopisch!
Voorkom dat vocht en vuil het systeem binnendringen
door geopende verbindingen onmiddellijk af te sluiten
met geschikte doppen/pluggen.

3 In elk AC-systeem dat GEEN schoon/transparant
smeermiddel bevat met max. 5% UV-kleurstof (SAE
goedgekeurd) van de totale hoeveelheid olie, moet het
systeem worden gespoeld en de PF-condensor vervangen
worden. Gebruik een goedgekeurd spoelmiddel om het
AC-systeem te reinigen. Gebruik geen op petroleum
gebaseerde oplosmiddelen, reinigings (isopropyl)
alcohol of brandbare reinigingsmiddelen. Ontkoppel de
leidingen/slangen van de te spoelen componenten. Zorg
ervoor dat alle spoelmiddel door verdamping of vacuiim
voor stap. 7 geheel verwijderd is. Dit is essentieel voor
de levensduur en garantie van de compressor.

Altijd spoelen: ¢ Directionele condensor (F) ¢ Verdamper (behalve type R) ¢ Alle metalen lijdingen
zonder expansie ventiel of geintegreerde geluidsdemper

Nooit spoelen, maar vervangen: ¢ Multiflow of parallel flow (Type R) condensor en verdamper
Compressor ¢ Expansie ventielen e Filter-droger of Accumulator e Alle slangen/lijdingen met filters
of geintegreerde geluidsdempers.

Altijd vervangen: ¢ O-ringen ¢ Dichtringen e Pakkingen

Belangrijk: In geval van olieverontreiniging met lekstop/sealeradditieven en/of metaalslijpsel is
spoelen niet mogelijk. Dan moeten alle onderdelen worden vervangen!

4 De luchtstroom door de condensor, intercooler en radiateur moet ongehindert zijn. Verwijder
alle vervuiling. Controleer het niveau en de conditie van het koelvloeistof. Controleer de
luchtgeleidingen en de afdichtingen van de condensor/radiateur

5 Controleer de werking van de elektrische ventilator of de ventilator koppeling. Controleer de
ventilatorbladen op scheuren en het montageframe voor losse bevestigingen.

6 Controleer de luchtspleet van de electromagnetische koppeling voor montage. Word de

luchtspleet niet gecontroleerd, kan dat tot vroegtijdige uitval van de koppeling leiden. Raadpleeg
de informatie van de voertuig fabrikant (Gebruikelijk tussen 0,4 en 0,6mm).
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7 Alle spoelmiddel moet uit het systeem verwijderd worden, voordat de olie toegevoegd wordt. Het
correcte olie soort en de juiste hoeveelheid zijn van cruciaal belang. R-134a- en R-1234yf-systemen
gebruiken olie, zoals door de fabrikant gespecificeerd, over het algemeen Polyalkyleen glycol (PAG).
Hybride- en elektrische voertuigen vereisen speciaal samengestelde POE (Ester) olie. Verschillende
olién mogen niet gemengd of tegen elkaar vervangen worden. Raadpleeg de informatie van de
voertuig/ compressor fabrikant voor de juiste olie viscositeit en hoeveelheid. Raadpleeg ook onze
AC/koudemiddel en compressor olie vultabel op www.nrf.eu.

Belangrijk: Alle compressoren worden met 60 tot wel 300m| PAG olie voorgevuld geleverd. Het
is de verantwoordelijkheid van de koper van de compressor om de juistheid van de hoeveelheid,
type en viscositeit van de olie in de compressor voor zijn specifieke doeleind en/of koudemiddel
vast te stellen. Het kan nodig zijn alle olie in de compressor te verwijderen en een aangepaste
hoeveelheid toe te voegen. Als de hoeveelheid en het type olie niet wordt gecorrigeerd, vervalt
de garantie op de compressor. Let op: Wees voorzichtig met variaties in compressor slagvolumes
en systeemoliehoeveelheid - Er zijn verschillen tussen zogenaamde koude en warme landen!
Raadpleeg de specificaties van de fabrikant!

Het type en hoeveelheid olievulling moeten volgens de specificaties van de fabrikant gevuld
worden.

Opmerking: Het systeemsmeermiddel is over de componenten verdeeld - Er blijft slechts 40-50% in
het carter van de compressor! Indien het systeem niet gespoeld wordt, pas dan de olievulling aan
volgens onderstaande verdeling:

Droger 10%

Verdamper 20%

Compressor 50%

Condensor 10%

Zuigleiding 10%

Belangrijk: Om een systeem relevante garantie uitsluiting te voorkomen, moet u er goed op letten,
dat het A/C systeem met olie niet over- of ondervuld wordt.

Belangrijk: Sommige compressortypes (bijv. Denso 5SE/SL) met olieafscheider kunnen niet worden
afgetapt en daarom moet het systeem gespoeld worden.

8 Wanneer u de compressor monteert, controleer de juiste riemuitlijning en draai alle schroeven
gelijkmatig vast. Gebruik een momentsleutel! Schroeven niet te vast draaien. Gebruik absoluut
geen slagmoersleutel. De aluminium behuizing op vele compressoren kan snel scheuren of
beschadigd worden, wat tot uitval van de compressor kan leiden, die niet door de garantie gedekt
zijn. Houdt u zich aan de moment opgaven van de voertuig-/compressor fabrikant.

9 Wanneer de compressor gemonteerd is en de leidingen/slangen aangesloten zijn (gebruik
nieuwe en ingesmeerde o-ringen), draai de compressor as (niet alleen de poelie!) ten minste 10
omwentelingen om de olie te verdelen. Een steeksleutel of en ander special gereedschap kan
noodzakelijk zijn. Verzuim om deze procedure uit te voeren kan leiden tot vroegtijdige en/of
onmiddellijke uitval van de compressor, die niet gedekt wordt door de garantie. Zorg ervoor dat u
niet de schroef/moer van de compressor koppelingsplaat aandraait. Daardoor zou per ongeluk de
luchtspleet kunnen veranderen, die tot een vroegtijdige koppelingsuitval kan leiden.

10 Voer na voltooiing van de voorgaande stappen een lektest uit met droge stikstof en/of
formeergas. Daarna moet vocht en lucht uit het systeem worden verwijderd met behulp van een
vaculimpomp om een diep vaculim te creéren. Raadpleeg de vereisten van de fabrikant. NRF raadt
aan om minimaal 120 minuten te evacueren bij temperaturen boven 27°C. Als de temperatuur
lager is dan 27°C of als een voertuig is uitgerust met een dubbel AC-systeem, verleng dan de duur
dienovereenkomstig.

11 Wanneer u het systeem weer vult, denk er aan, dat R-134a of R-1234yf (Zie informatie van
de fabrikant voor de juiste type en hoeveelheid) de enige goedgekeurde koudemiddelen
zijn, die de systeemintegriteit en de compressorgarantie behouden. Bij gebruik van niet
goedgekeurd koudemiddel of dichtmiddel (“Sealer”) vervalt de garantie automatisch. Gebruik
een gecalibreerde weegschaal tijdens het vullen. Vul niet uitsluitend volgens manometer opgave.
De juiste vulhoeveelheid R-134a of R-1234yf is van cruciaal belang voor een goed functionerend
airconditioning systeem.

12 Gebruik een voltmeter om het elektrische circuit van de compressorkoppeling te controleren.
Raadpleeg OEM-specificaties. Een onjuiste spanning kan vroegtijdige koppelingsstoringen
veroorzaken.

13 Bij vervanging van een extern geregelde compressor met variabele slagvolume en een kapotte
DL- (demper/limiter) poelie, controleer en repareer mogelijke externe oorzaken, zoals: Aandrijfriem
OK? Vrijloop poelie van de dynamo OK? Krukaspoelie-Torsiedemper OK? Riemspanner OK?
Dubbelmassavliegwiel OK? Loopt de motor regelmatig?
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13 krokéw do udanej w
instalacji kompresora

Ostrzezenie: Przeczytaj uwaznie przed rozpoczeciem pracy. Nieprzestrzeganie tych
13 wymagan instalacyjnych kompresora klimatyzacji spowoduje utrate gwarancji.

Uwaga: Gwarancja rowniez traci waznosé, jesli naprawa nie zostanie wykonana przez
certyfikowanego i przeszkolonego technika samochodowych uktadéw klimatyaciji.
Znajdz i usun awarie systemu, ktéra spowodowata awarie kompresora! Unikaj
skrotéw. Wyeliminuj powtarzajace sie kosztowne naprawy tych samych elementéw.

Procedury instalacji kompresora

1 Bezpieczenstwo przede wszystkim - Instalator jest odpowiedzialny za przestrzeganie wszystkich
lokalnych wymagan, ktdre reguluja postepowanie z czynnikami chtodniczymy klimatyzacji. No$
okulary ochronne i rekawice. Nie pal. Nie upuszczaj kompresora. Nieprzestrzeganie prawidtowych
procedur serwisowych moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia.

2 Uzywajac certyfikowanego sprzetu do odzyskiwania, usun stary czynnik chtodniczy. Nastepnie
wymontuj stara sprezarke z pojazdu zgodnie z oficjalng instrukcjg naprawy pojazdu producenta.

Uwaga: Zaleca sie stosowanie wysokiej jakosci
czynnika chtodniczego, aby uniknaé zanieczyszczenia
krzyzowego. Olej PAG i srodek osuszajacy w osuszaczu sg
higroskopijne! Unikaj przedostawania sie wilgoci i brudu
do uktadu klimatyzacji, natychmiast zamykajac otwarte
potaczenia odpowiednimi zaslepkami/korkami.

3 Kazdy uktad klimatyzacji, ktéry NIE zawiera czystego /
przejrzystego oleju o maksymalnym stezeniu barwnika
UV wynoszagcym 5% (zatwierdzonego przez SAE),
musi zosta¢ przeptukany, a skraplacz wymieniony
na nowy. Do czyszczenia systemu klimatyzacji
uzywaj tylko dopuszczonych detergentéw. Nie
uzywaj rozpuszczalnikdbw na bazie benzyny, alkoholu
medycznego  (izopropylowego) ani  tatwopalnych
srodkow  czyszczacych.  Odtacz  przewody od
przeptukiwanych elementdw. Przed kolejnym krokiem
upewnij sig, ze caty pozostaty detergent zostat usuniety
za pomocg urzadzen do ptukania uktadow klimatyzacji
lub prézniowych. Ma to kluczowe znaczenie dla
zywotnosci sprezarki i gwarancji.

Wykonaj przeptukiwanie: eSkraplacz kierunkowy (typ F) e Parownik (oprécz typu R) e Wszystkie
metalowe przewody bez rur z otworami lub zespotéw ttumika

NIE sptukiwaé, ale wymieniaé: ¢ Skraplacz i parownik z przeptywem wieloprzeptywowym lub
réwnolegtym (Typ R)  Sprezarka ¢ elementy rozprezne ¢ Akumulator lub filtro-osuszacz ® Weze lub
przewody zawierajgce filtry lub ttumiki

Zawsze wymieniaj: ¢ O-ringi ® Podktadki uszczelniajgce ¢ Uszczelki

Uwaga: W przypadku zanieczyszczenia oleju dodatkami zatrzymujacymi wyciek / dodatkami
uszczelniajgcymi i / lub wiérami metalowymi ptukanie nie jest mozliwe. W takim przypadku nalezy
wymieni¢ wszystkie czesci.

4 Przeptyw powietrza przez skraplacz klimatyzacji, intercooler i chtodnice musi by¢ nieograniczony.
Usun wszystkie zanieczyszczenia. Sprawdz poziom i stan ptynu chtodzgcego. SprawdZ zapory
powietrzne i uszczelnienia skraplacza / chtodnicy.

5 Sprawdz poprawnos¢ dziatania wentylatora elektrycznego lub sprzegta wentylatora. Sprawdz
topatki wentylatora pod katem pekniec i sprzetu pod katem luznego montazu.

6 Przed montazem sprawd? szczeline pomiedzy wybierakiem, a kotem pasowym. Brak kontroli

szczeliny moze prowadzi¢ do przedwczesnej awarii sprzegta. Sprawdz dane techniczne pojazdu.
(Zwykle od 0,4 do 0,6 mm)
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7 Po procesie czyszczenia nalezy usung¢ z uktadu pozostatosci pozostatosci detergentu przed
dolaniem oleju. Kluczowy jest wtasciwy rodzaj smaru i odpowiednia ilo$¢é. W systemach R-134a
i R-1234yf stosuje sie smar okreslony przez producenta, zazwyczaj glikol polialkalinowy (PAG).
Pojazdy hybrydowe i elektryczne wymagaja specjalnie opracowanego oleju POE (Ester) Rdzne oleje
nie moga byc¢ ze sobg mieszane ani zastepowane. Prawidtowa lepkos¢ i ilo$¢ oleju mozna znalesé
w specyfikacjach producenta pojazdu / sprezarki. Zapoznaj sie rowniez z naszg tabelg napetniania
czynnikiem chtodniczym i olejem sprezarkowym na stronie www.nrf.eu

Uwaga: Wszystkie sprezarki sa dostarczone wstepnie napetnione olejem, od 60 do 300 ml.
Nabywca sprezarki jest odpowiedzialny za okreslenie ilosci, rodzaju i lepkosci oleju zawartego w tej
sprezarce do okreslonego zastosowania i/lub czynnika chtodniczego. Moze to wymaga¢ usuniecia
catego oleju zawartego w sprezarce i dodania kolejnej ilosci oleju. Brak korekty ilosci i rodzaju oleju
spowoduje utrate gwarancji na sprezarke. Uwaga: Uwazaj na réznice w wydajnosci sprezarki i ilosci
oleju w uktadzie - istniejg réznice miedzy tak zwanymi krajami zimnymi i goragcymi! Prosze odnie$¢
sie do specyfikacji producenta!

Rodzaj oleju zalecany przez producenta w ilosci niezbednej do natadowania uktadu nalezy uzupetnié¢
zgodnie ze specyfikacja producenta.

Uwaga: Smar uktadu jest rozprowadzany pomiedzy komponenty - w skrzyni korbowej sprezarki
pozostaje tylko 40-50%! Jesli uktad nie zostanie przeptukany, sprawdz poziom oleju zgodnie z
ponizsza tabela:

Receiver drier 10%

Evaporator 20%

Compressor 50%

Condenser 10%

Suction hose 10%

Uwaga: Aby unikna¢ awarii systemu, ktéra mogtaby uniewazni¢ gwarancje, upewnij sie, ze nie ma
nadmiaru lub braku oleju w uktadzie klimatyzacji.

Uwaga: W niektdrych typach sprezarek (np. Denso5SE / SL) z separatorem oleju nie mozna spusci¢
oleju i nalezy przeptukac uktad.

8 Podczas instalowania sprezarki sprawdz prawidtowe potozenie paska napedowego i rdwnomiernie
dokre¢ wszystkie sruby. Uzyj klucza dynamometrycznego! Nie dokrecaj zbyt mocno. Nie uzywaj
klucza udarowego. Aluminiowe obudowy sprezarki tatwo pekajg lub ulegajg uszkodzeniu, co
powoduje awarie sprezarki, ktérej nie obejmuje gwarancja. Prawidtowy moment dokrecenia srub /
nakretek mozna znalez¢ w specyfikacjach technicznych producentéw pojazdéw / sprezarek.

9 Po zamontowaniu sprezarki i podfgczeniu przewoddw (przy uzyciu nowych i nasmarowanych
o-ringéw) wykonaj co najmniej 10 obrotéw watu sprezarki (nie tylko kota pasowego sprzegta), aby
oczyscic¢ cylindry ze smarowania. Do tego moze by¢ potrzebny klucz lub inne specjalne narzedzie.
Nieprzestrzeganie tej procedury moze prowadzi¢ do przedwczesnej i / lub natychmiastowej awarii
sprezarki, ktora nie jest objeta gwarancja. Pamigtaj, aby nie dokreca¢ nadmiernie nakretki sprzegta
sprezarki. Mozesz przypadkowo zmieni¢ szczeling powietrzna, powodujac przedwczesng awarie
sprzegta.

10 Po wykonaniu poprzednich krokéw sprawdz szczelno$¢ uktadu za pomoca suchego azotu
i / lub gazu formujacego. Nastepnie konieczne jest usuniecie wilgoci i powietrza z uktadu za
pomoca pompy prozniowej, aby wytworzy¢ gteboka proznie. Prosze zapoznac sie z wymaganiami
producenta. NRF zaleca wytwarzaé préznie przez co najmniej 120 minut w temperaturach powyzej
27 ° C. W temperaturach ponizej 27 ° C lub jesli pojazd jest wyposazony w uktad klimatyzacji
dwustrefowej, odpowiednio zwigksz czas.

11 Podczas napetniania systemu pamietaj, ze tylko stosowanie zatwierdzonych czynnikdéw
chtodniczych R-134a lub R-1234yf (wtasciwy typ i ilos¢ sg okreslone w specyfikacjach producenta)
zachowa integralno$¢ systemu i gwarancje na sprezarke. Uzycie nieautoryzowanego czynnika
chtodniczego lub uszczelniacza spowoduje automatyczne uniewaznienie gwarancji. Uzyj
skalibrowanego urzadzenia. Nie polegaj wyfgcznie na czujnikach deski rozdzielczej stacji obstugi
klimatyzacji. Doktadne napetnianie czynnikiem chtodniczym R-134a lub R-1234yf ma kluczowe
znaczenie dla sprawnosci uktadu klimatyzacji.

12 Za pomoca woltomierza sprawdz obwdd elektryczny sprzegta sprezarki. Zobacz specyfikacje
OEM. Niewtasciwe napiecie moze spowodowac przedwczesng awarie sprzegta.

13. W przypadku wymiany zewnetrznie sterowanej sprezarki ze zmiennym skokiem i uszkodzonym
kotem pasowym DL (przepustnica / ogranicznik), sprawdz i usunn mozliwe przyczyny zewnetrzne,
takie jak. Czy pasek napedowy jest sprawny? Czy koto pasowe alternatora jest sprawne? Czy
amortyzator watu korbowego jest w porzadku? Czy napinacz paska dziata poprawnie? Czy koto
zamachowe o podwdjnej masie jest sprawne? Czy silnik pracuje normalnie?
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13 waros ycnewHoim v
YCTaHOBKM KomMmnpeccopa

BHumaHue: MNepes Hauyanom paboTbl BHUMATEIbHO MPOYTUTE UHCTPYKLMIO. FapaHTus
TepsieT CUNY NpY HEBbINOJHEHUM Bcex 13 TpeBoBaHWii yCTaHOBKM KOMMpeccopa.
MpumeyaHune: apaHTUA TaKKe aHHYAMPYETCHA, €C/IM PEMOHT He NPOBOAWTCA
cepTMOMUMPOBAHHBIM U OBYYEHHbIM  CMEUManucTom  no  cucTemam
KOHAMLUMOHMPOBaHWs! HailauTe v ycTpaHUTE NOIOMKY B CUCTEME, KOTOpast Bbi3Bana
oTKa3 komnpeccopa! M3beraiite cobnasHa COKpaTUTL Bpems ycTaHoBKM. CBeauTe Ha
HEeT BEPOATHOCTb NOC/NEAYIOLLMX JOPOrOCTOALLMX ONEPaLyiA.

dTanbl YCTaHOBKU KOMMpeccopa

1 Be3onacHoCTb Mpeskae BCero - CMeuuanuncT no YCTaHoBKe OTBeYaeT 3a cobniofeHue Bcex
HaLMOHA/IbHBIX, PErvoHanbHbIX W  MECTHbIX HOPMATUBHbIX TPeBOBaHWKA, peryampyoLwmx
obpalleHne c xnafareHTamu ANA CUCTEM KOHAWMLMOHMPOBaHWA. HajeBaliTe 3alMTHble OYKM
1 nepyaTku. He Kypute. He poHaiiTe Komnpeccop. HecobnopeHue Hagnexawmx npouesyp
YCTAHOBKM MOXET HAaHECTU BPe, 340POBbIO U UMYLLECTBY.

2 Yaanute cTapblit X1aAareHT C NOMOLLbIO CEPTUGULMPOBAHHOTO PEMOHTHO-BOCCTAHOBUTENBHOMO
obopysoBaHuA. 3aTem AEMOHTUPYMTE CTapblii KOMMPEccop C TPaHCMOPTHOrO CPeACTBa,
PYKOBOACTBYACb  OGULMANBbHBIM ~ PYKOBOACTBOM MO

PeMOoHTY aBTOMOGUAA OT NPOU3BOAUTENS.

MpumeyvaHue: Bo nsbexaHue nepeKkpecTHoro
3arpAsHeHns HaCTOATENbHO pekomeHayem
MCnonb3oBaTb onpeaenuTens xnagareHta. PAG macno
M aacopbeHT B GuAbTpe-ocylinTene rmrpocKonuyHbI!
M3beraiiTe nonagaHua BRarv M rpasu B cuUCTEMY,
HemeaNeHHOo 3aKpbIB OTKpbITble coeAnHeHna
noaxoaALy, 3arny / kp! .

3 Jliobylo cUCTEMY KOHAWMLMOHUPOBAHMUA BO34yxa,
KoTopas HE COAEPXWT umucTbit / Mpo3payHbiit
CMa3oYHbIl matepuan c MaKCManbHoM
KOHUeHTpauuen YO-kpacutens 5%(ogobpeHHoro SAE),
HeobX0AMMO MPOMbITb U 3aMEHUTb MHOTOMOTOYHbI
wnu napannenbHonoTouHbIN KoHaeHcep (R). [Ans
OYMCTKKN CUCTEMDI KIMMaT-KOHTpOAA VICI'IOI'Ib3yFITe
cneuuanvsnpoBaHHble Mmololme COCTaBbl.
He  wucnonbsyiiTe  6eH3MHOBble  pacTBOpUTENH,
MELMUMHCKMIA (M30MPONUAOBbIN) CIMPT MAM roptoune ounctutenu. OTCOeAMHWTE LWaHTM OT
KOMMOHEHTOB, KOTOpble cob1paeTech NPOMbIBaThL. Y6eauTech, 4To nepes, cAeAyowmm LWarom sce
OCTaTKM MOIOLLLEro COCTaBa yaneHbl C MOMOLLbIO UCNAapUTENbHOTO UK BaKyyMHOTo 060pyA0BaHuA.
ITO KPUTHUYECKM BAXKHO [/1A CPOKA C/Y»KBbI KOMMpeccopa v rapaHTum

0653aTe/IbHO NPOMbIBATB: ® HanpasAAtoWMiA KoHaeHcep (F) ® ncnaputens (kpome Tuna R) © sce
MeTannyeckne maructpanu 6es gpoccesnbHbix TPY6OK wam rywuTeneit 8 cbope

He npombiBaTb, HO 3aMEHUTb: ® MHOMOMOTOYHbIA  MAW  NapanNeNbHOMOTOYHbIA KOHAEHcep
M wucnaputens (R)e  Kommpeccop © ApoccenbHble 37emMeHTbl  (gpoccenbHas TpybKa,
TEPMOPErYINPYIOWNIA BEHTUAb W Ap.) ® PecuBep-akKyMynaTop WAM GUALTP-OCyWINTENb ©
Tpy60NpoBoAbI C GUABTPAMU UK TIYLWINTENAMM B cBope

06s3aTe/IbHO 3aMEHUTb: ® YNIOTHUTE/IbHbIE KO/IbLa ® YNIOTHUTE/IbHbIE LWalibbl ® NPOKAaAKK

MpumeuaHue: B c/iyyae 3arpasHeHUs macna fo6aBKamu ANA NPeAoTBPALieHWs yTeuyek/
repMeTMKOM M/UNWN METaNIMYECKON CTPYXKKOIA, Korga NpomblBKa HeBO3MOXKHa. Toraa Bce AeTann
HEeobXo0AMMO 3aMeHNTb!

4 Bo3gyx [Jo/KeH GecnpenaTcCTBEHHO — MPOXOAWTb — Yepe3  KOHAEHCATop  CUCTEMbI
KOHAMLMOHUPOBAHUA, WHTEPKYNep W paguaTtop. YAanuTe OCTaTKU HACeKOMbIX M MHOPOAHble
yactuubl. MpoBepbTe YpPOBEHb U COCTOAHME OXNAXAAIOLLEN KUAKOCTU. [poBepbTe cronnepsl v
YNNOTHUTENN KOHAEHCEPA/paanaTopa.

5 MNposepbTe paboTy 31EKTPOBEHTUAATOPA UAM MybTy BKAKOYEHWMS BeHTUAsTOpa. Mposepbre
Nonactv Ha Hann4vume TpewmnH nan nospe)«,quMﬁ W Kpenex BeHTUIATOpPa.

6 MNepes yCTaHOBKOW HEOBXOAMMO MPOBEPUTH BO3AYLUHLINA 3a30p MydTbl Komnpeccopa. Ecaun
He NpoBepUTb BO3AYLIHbIN 3a30p, 3TO MOXET NPUBECTU K NpexAeBPeMeHHOMY OTKasy MydTbl.
Obpatutech 3a PasbACHEHUAMM K TEXHUYECKUM AOKYMEHTaUMAM ANA Ballero aBTomobuns
(0bbiuHO 3a30p gomkeH coctasnaTs 0,4 — 0,6 Mm).
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7 MNepep, Tem Kak 3anUTb Mac/io, yAannUTe OCTaTKM MOIOLLETO COCTaBa M3 cucTembl. MpaBuUbHbINA
TUN M KONMYECTBO MAcC/a ABNAKOTCA pelarlwmm daktopom. B cuctemax Ha xnagareHte R-134a
1 R-1234yf wcnonb3yoTcA Mmacna, pPeKOMeHAOBaHHble W3rOTOBWUTENEM, B OCHOBHOM 3TO
macna Ha ocHoBe nosvakuneHrukonsa (PAG). [na asTomobuneit ¢ rMbpuaHbIM NPUBOLOM
n anekTpomobuneit Tpebyetcs cneumanbHo paspaboraHHoe POE (adupHoe) macno. Henbssa
CMellMBaTh Pas/IMyHbIe Macna UAKU 3aMeHATb UX. [na onpeseneHna HeobxoaMMOoN BAKOCTU U
KoAMYecTBa macna obpaTUTeCh K TEXHWYECKUM crneuuduKaumam W3roToButens asTomobuns/
Komnpeccopa. Kpome TOro, 03HaKombTeCb C Halleil Tabnuuer 3anpaBKU ANA XNafareHToB U
KOMNPEeCCopHbIX macen Ha www.nrf.eu

MpumeyaHue: Bce komnpeccopbl noctasaatotca ¢ 80 — 300 mn npesBapuTeIbHO 3aNONHEHHbIM
CMa3o4HbIM MaTepuanom. [loKkynaTenb Komrnpeccopa HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, Kakoe
KONMYEeCTBO M TUM Macia BHYTPU AAHHOTO KOMMpeccopa HeobXxoguMmo Wcnonb3osaTb ANA
KOHKPETHOTO NpUMeHeHUs 1/uimn xnagareHta. MoseTt notpe6oBaTbes yaaneHve ns Komnpeccopa
BCEro HaXxoAALLEeroca Tam Mac/ia v 3anosIHeHUe ero MacoMm B ApYrom Konuyectse. HesbinonHeHue
YCNOBMA MO KOPPEKTUPOBKE TMNA M KONMYECTBA MAcna O3HAYaeT aHHY/NMPOBaHWE rapaHTUK Ha
Komnpeccop. NMpumeyarue: ByabTe OCTOPOXKHbI C U3MEHEHWAMM paboyero o6bema Komnpeccopa/
KonuuecTsa macna B cucteme — CyLLeCTBYIOT Pas/iuma Mex/ay CTPaHaMM C XONOAHBIM U KapKUm
knumatom! Moxanyiicta, obpatutecs K cneumduraumm npounssoautens!

PeKOMeHJ0BaHHbI M3roToBUTENEM TUM Macia B KOAWYecTBe, HeobXoAUMOM ANA 3apAfKu
CUCTEeMBI, CIeAyeT 3anpaBuTb B COOTBETCTBUM €O cneuuduKaLme NponssoanTens.

Mpumeyanme: CMa3ouHblii MaTepuan CUCTEMbI pacrpeaenseTca no KOMNoHeHTam - Tosibko 40-50%
ocTaeTcs B KapTepe Komnpeccopa! Ecim cuctema He NpombITa, NOKaNYincTa, NPOKOHTPONNpPYItTe
3anpaBKy Macna B COOTBETCTBUM C TabmLeit Huxke:

Mpumeuanue: [na nNpesoTBPALLEHWS CUCTEMHOM MONOMKM, KOTOPas MOMET MPUBECTU K
aHHY/IMPOBAHWIO rapaHTUW, BHUMATENbHO CleauTe 33 Tem, YTobbl B CUCTEME KOHAULMOHUPOBaHUA
He 6b110 U36bITKA MW HeAOCTaTKa macna.

Mpumeuanne: Ha HEKOTOPbIX TWMax KomnpeccopoB (Hanpumep, Denso5SE/SL) ¢
MacnooTaenuTeNem, Macsio HEBO3MOXKHO CIMTb, U CUCTEMA AOMKHA BbITb NPOMBITA.

8 Bo Bpems YyCTaHOBKM KOMMpPeccopa NpoBepbTe KOPPEKTHOE MONOMKEeHMe NPUBOAHOMO PeMHA
1 paBHOMEPHO 3aTAHMTe BCe GONTbI. Mcnonb3yiTe AUHaMmoMeTpuyeckuit kntou! He satarusaiite
C/IMLLKOM CUNbHO. He UCnonb3yiTe yaapHbIi raikoBEpT. ANOMUHKUEBbIE KOPMyCa KOMNPECCOPoB
NErKo AaloT TPeLMHbI UAN MOTYT NOBPEANTLCA, YTO NOBNEYET OTKA3 KOMNpeccopa, Ha KOTopblit
He pacnpocTpaHAeTcA rapaHTMA. O6paTuTech K TEXHWYEecKMM cneumduKaumam nsrotosutenei
TPAHCMOPTHBIX CPEACTB/KOMMNPECCOPOB ANA OMNPeAeNeHUs KOPPEKTHOTO MOMEHTa  3aTANKM
6onToB/raex.

9 MNocne ycTaHOBKM KOMMPECCOpa U NPUCOEANHEHUA MArucTpanei (C UCNosb30BaHUEM HOBbIX U
CMa3aHHbIX YNNOTHUTE/IbHBIX KoNell) ocyllecTBuTe He meHee 10 BpalleHuWii Banom Komnpeccopa
(He npocTo WK1BOM MydTbI) ANA OUUCTKU LUAMHAPOB OT CMasKU. [INA 3TOro MOXKeT NoHaA06uTbea
raeyHblil KNHOY UK APYroi cneunanbHblii MHCTPYMEHT. HeBbiNosHEeHWe 3TOM NpoLeaypbl MOXKeT
NPUBECTU K NpeXAeBPeMeHHOMY M\MU HeMeaNeHHOMY OTKasy KOMMPEeccopa, Ha KOTOpbli He
pacnpocTpaHaeTca rapaHTua. He 3atarmsaiite mydpTy Komnpeccopa ¢ NOMOLLIO FaiKku CAULIKOM
CU/IbHO. Bbl MOXKeTe CNy4aiiHO U3MEHWUTb BO3AYLUHbIV 3a30p, YTO NPUBEAET K MPeXAeBPEMEHHOW
nosIoMKe MyQTbl.

10 MMocne 3aBeplieHVA npeablayWwMX LWAros MpoOBepbTe CUCTEMY Ha TepMeTUYHOCTb C
MCMONb30BaHUEM CyXOro as3oTa u/wau GopmoBoYHOro rasa. Mocne aToro HEOGXOAUMO YAAIUTL
M3 CUCTEMbI BAary W BO3ZyX, UCMONb3yA BaKYYMHbI HAacoc ANA co3faHua ryboKoro Bakyyma.
Moxanyiicta, obpatutecb K TpeboBaHuam npoussoautens. NRF pekomeHAyeT npou3BOAUTbL
Bakyymusauuio He meHee 120 MUHYT npu TemnepaTtype Bbiwe 27°C. lMpu TemnepaTtype Huxe
27°C nnmn ecnm aBTOMO6UAb CHaBKeH ABYXKOHTYPHOW CUCTEMOI KOHAWLIMOHMPOBAHUA BO3AyXa,
YBE/IMYbTE BPEMS COOTBETCTBEHHO.

11 Bo Bpema nepesapafKu CUCTEMbl MOMHWUTE, YTO TONIbKO UCMONb30BaHME TONBKO OA0BPEHHbIX
xnagareHToB R- 134a unm R-1234yf (KOPPEKTHbIA TUM M KOJIMYECTBO yKasaHbl B crieuuduKaumsax
nNpousBoAUTENA) NO3BONNUT COXPaHUTbL LENOCTHOCTb CUCTEMbl W AEUCTBME FapaHTUM Ha
Komnpeccop. Mcnonb3oBaHWe HECaHKLMOHMPOBAHHOMO X/1afareHTa Wau CcTon-Teyn/repmeruka
ABTOMATUYECKU aHHYIMPYET rapaHTuio. Bo Bpems 3apasaKu Ucnonb3yiiTe 0TKanMbpoBaHHbIE BECHI.
He nonaraiitecb ToNbKO Ha AaT4MKKU NaHenu npubopos. TouHas 3apasKka xnagareHtamu R-134a unm
R-1234yf asnsetca pewatowym GbakTopom 415 ycnewHon paboTbl cUcTEMbI.

12 Ncnonb3ayiiTe BONLTMETP 418 MPOBEPKM INEKTPUUECKOI Lienn MydTbl Komnpeccopa. O6paTtutech
K TEXHUYECKOM cneunduKaLumm npousBoauTeNs aBTomobuns. HecooTBETCTBYIOLEE HANpsKeHe
MOJKET BbI3BaTb NPEXAEBPEMEHHbIN BbIXOg, MydTbl U3 CTPOS.

13 B cnyyae 3ameHbl BHeLWHe YNpaBafaemoro Komnpeccopa ¢ nepemeHHbIM pabounm obbemom
1 MONIOMKOM WKKUBa (aemndep / orpaHWYUTENb), NPOBEPLTE U YCTPAHUTE BO3MOMKHbIE BHELLUHME
NPUYKHBI, Takhe Kak: MpuBOAHON pemeHb B nopaake? O6roHHas mMydTa LIKMBA reHepaTopa B
nopagke? [lemndep koneH4aToro Bana 8 nopaake? Hataxutens pemHa B nopaake? [lByxmaccosblit
MaxoBUK B nopsaake? [iuratens pabotaet HOpmanbHO?
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13 pasi pentru o instalare cu succes ()
a compresorului

,Avertisment: Cititi cu atentie Tnainte de a incepe lucrul. Nerespectarea acestor 13
cerinte de instalare a compresorului va anula garantia.

Nota: De asemenea, garantia va fi anulatd, daca reparatia nu este realizata de catre un
specialist AC certificat siinstruit. Gasiti si rezolvati defectiunea sistemului care a cauzat
defectarea compresorului! Evitati scurtdturile. Eliminati revenirile costisitoare.”

Procedura de instalare a compresorului

1 Siguranta in primul rand - Instalatorul este responsabil pentru respectarea tuturor cerintelor
federale, de stat si locale care guverneaza manipularea agentilor frigorifici de curent alternativ.
Purtati ochelari de protectie si manusi. Nu fuma. Nu scapati compresorul. Nerespectarea
procedurilor corecte de service poate duce la vatamari corporale sau la deteriorarea bunurilor.

2 Utilizand echipamente de recuperare certificate, indepdrtati vechiul agent frigorific. Apoi scoateti
vechiul compresor din vehicul, facand referire la manualul oficial de reparare a vehiculului al
producatorului.

Nota: Utilizarea unui identificator de agent frigorific
este foarte recomandatd pentru a evita contaminarea
incrucisata. Uleiul PAG si desicantul din uscdtor sunt
higroscopice! Evitati patrunderea umezelii si a murdariei
in sistem, inchizdnd imediat conexiunile deschise cu
capace / capace adecvate.

3Tn orice sistem de AC care NU CONTINE lubrifiant curat
/ transparent cu maxim 5% de colorant UV (aprobat SAE)
din cantitatea totald de ulei, sistemul trebuie spalat si
condensatorul PF inlocuit. Folositi un solvent de spalare
aprobat pentru a curdta sistemul de AC. Nu utilizati
solventi pe baza de petrol, alcool de frecare (izopropil)
sau detergenti inflamabili. Deconectati conductele de
la componentele care trebuie spalate. Asigurati-va ca
solventul de curatire au fost indepartate prin evaporare
sau vid Tnainte de pas. 7. Acest lucru este esential pentru
durata de viata si garantie a compresorului.

Spalati: « Condensator directional (tip F) e Evaporator (cu exceptia tipului R) ¢ Toate liniile metalice
fara tuburi orificii sau ansamblu de filtrare

NU spalati, ci inlocuiti:  condensator si evaporator cu flux multiplu sau paralel (tip R) ® compresor
* elemente de expansiune ¢ acumulator sau receptor-uscator ¢ furtunuri sau conducte care contin
filtre.

nlocuiti intotdeauna: » O-ringurile * saibe de etansare » garnituri

Nota: Tn caz de contaminare cu ulei fie cu aditivi de oprire a scurgerilor / etansanti si / sau cu
slefuire a metalului nu este posibila spalarea. Toate aceste piese trebuie inlocuite!

4 Debitul de aer prin condensator, intercooler si radiator trebuie sa fie nerestrictionat. Eliminati
toate insectele si resturile. Verificati nivelul si starea lichidului de racire. Verificati barajele de aer si
garniturile condensatorului / radiatorului.

5 Verificati functionarea corecta a ventilatorului electric sau a ambreiajului ventilatorului. Verificati
paletele ventilatorului pentru a detecta crapaturi si carcasa pentru montare corecta.

6 Verificati golul de aer al ambreiajului electromagnetic al compresorului inainte de instalare.

Nerespectarea golului de aer poate duce la defectarea prematura a ambreiajului. Consultati
specificatiile vehiculului. (De obicei intre 0,4 si 0,6 mm).
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7 Tnainte de ad3ugarea de ulei, toat agentul da spalare trebuie indepartat din sistem. Tipul
corect de lubrifiant si cantitatea adecvata sunt esentiale. Sistemele R-134a si R-1234yf utilizeaza
lubrifiantul specificat de producator, in general polialcal glicol (PAG). Vehiculele hibride si electrice
necesita ulei POE (Ester) special formulat. Uleiuri diferite nu pot fi amestecate sau inlocuite unele
cu altele. Consultati specificatiile producatorului vehiculului / compresorului pentru vascozitatea si
cantitatile corespunzatoare ale uleiului. De asemenea, consultati graficul nostru de umplere cu ulei
de agent frigorific si compresor de pe www.nrf.eu.

Nota: Toate compresoarele sunt livrate cu 60 pana la 300 ml de lubrifiant preumplut. Este
responsabilitatea cumparatorului compresorului sa stabileasca adecvarea cantitatii, tipului si
vascozitatii uleiului continut in compresorul respectiv pentru o anumitd aplicatie si / sau agent
frigorific. Poate fi necesara indepartarea intregului ulei din compresor si addugarea unei alte
cantitati de ulei. Nerespectarea cantitatii si tipului de ulei va anula garantia compresorului. Nota:
Aveti grija la variatiile de deplasare a compresorului si cantitatea de ulei din sistem - Exista diferente
ntre asa-numitele tari reci si calde! Va rugam sa consultati specificatiile producatorului!

Tipul si cantitatea de incdrcare a uleiului trebuie completate in conformitate cu specificatiile
producatorului.

Nota: Lubrifiantul sistemului este imprdstiat pe componente - Doar 40 - 50% rdman in carcasa
compresorului! In cazul in care sistemul nu este spalat, va rugam sd reglati umplerea uleiului in
conformitate cu distributia de mai jos:

Receiver drier 10% -,

Evaporator 20%

Compressor 50%

Condenser 10%

Suction hose 10% -

Nota: Pentru a preveni defectarea sistemului in anularea garantiei, aveti grija suplimentara pentru
a evita ungerea excesiva sau insuficienta a sistemului de aer conditionat.

Nota: Unele tipuri de compresoare (de ex. Denso 5SE / SL) cu separator de ulei nu pot fi drenate si
sistemul pentru acestea trebuie spalat.

8 La instalarea compresorului, verificati alinierea corecta a curelei si strangeti uniform toate
suruburile. Folositi o cheie dinamometricd! Nu strangeti prea mult. Nu utilizati o cheie de
impact. Carcasele din aluminiu de pe multe compresoare pot fi usor crapate sau deteriorate,
provocand defectarea compresorului care nu este acoperita de garantie. Consultati specificatiile
producatorului vehiculului / compresorului pentru setdri corecte ale cuplului de strangere.

9 Cu compresorul montat si conductele conectate (folosind O-ringuri noi si lubrifiate), rotiti arborele
compresorului (nu doar fulia ambreiajului) decel putin 10 ori pentru a distribui lubrifiantul. Poate
fi necesard o cheie sau alt instrument specializat. Nerespectarea acestei proceduri poate cauza
defectarea prematurd si / sau imediata a compresorului care nu este acoperita de garantie.
Asigurati-va ca nu rotiti piulita ambreiajului compresorului. S-ar putea sa modificati din greseala
golul de aer, provocand defectarea prematura a ambreiajului.

10 La finalizarea etapelor precedente, efectuati un test de etansietate folosind azot uscat si / sau
gaz de formare. Ulterior, umezeala si aerul trebuie evacuate din sistem, folosind o pompa de vid
pentru a stabili un vid profund. Va rugdm sa consultati cerintele producatorului. NRF recomanda
evacuarea pentru cel putin 120 de minute cand temperaturile depdsesc 27 ° C. Cand temperatura
este sub 27 ° C sau un vehicul este echipat cu un sistem AC dublu, cresteti durata de vid.

11 La reincarcarea sistemului, retineti ca R-134a sau R-1234yf (consultati specificatiile
producatorului pentru tipul si cantitatea corecta) sunt singurii agenti frigorifici aprobati care vor
mentine integritatea sistemului si garantia compresorului. Utilizarea unui agent frigorific neaprobat
sau a unui dispozitiv de oprire / etansare a scurgerilor anuleazd automat garantia. Utilizati un
cantar calibrat in timpul incarcarii. Nu incarcati numai cu indicatoare. Incarcarea precisa R-134a sau
R-1234yf este esentiald pentru o functionare corecta.

12 Folositi un voltmetru pentru a verifica circuitul electric al ambreiajului compresorului. Consultati
specificatiile OEM. Tensiunea necorespunzdtoare poate cauza defectarea prematura a ambreiajului.

13 Tn cazul inlocuirii unui compresor controlat extern cu deplasare variabila si fulie DL- (Damper
/ Limiter) ruptd, verificati si rezolvati posibilele cauze externe, cum ar fi: Curea de transmisie
OK? Rotirea libera a alternatorului OK? Echilibrorul / amortizorul de al arborelui cotit OK? Rola
intonzatoare a curelei OK? Volant cu masa dubla OK? Motorul functioneaza fara probleme OK?
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13 korakov do uspesne )
vgradnje kompresorja

Opozorilo: Pred zacetkom dela natancno preberite navodila. Neupostevanje teh 13
minimalnih zahtev za namestitev, razveljavijo garancijo.

Opomba: Garancija je tudi neveljavna, ¢e popravila ne opravi certificiran in
usposobljeni AC-specialist.

Poiscite in odpravite okvaro sistema, ki je povzrocila lom kompresorja! Izogibajte se
bliznjicam. Odpravite draga povracila stroskov.

Postopki namestitve kompresorja

1. Varnost na prvem mestu - monter je odgovoren za skladnost z vsemi zveznimi, drzavnimi in
lokalnimi zahtevami, ki urejajo ravnanje s hladilnimi sredstvi. Nosite zas¢itna ocala in rokavice. Ne
kadite. Ne spustite kompresorja. Neupostevanje pravilnih servisnih postopkov lahko povzroci
telesne poskodbe ali materialno Skodo.

2. S certificirano opremo za rekuperacijo odstranite staro hladilno sredstvo. Nato odstranite stari
kompresor iz vozila glede na proizvajal¢ev uradni priro¢nik za popravilo vozila.

Opomba: Uporaba identifikatorja hladilnega sredstva
je zelo priporocdljiva, da se izognete navzkrizni
kontaminaciji. PAG olje in susilno sredstvo v susilnem
stroju sta higroskopicna! S takojsnim zapiranjem odprtih
povezav z ustreznimi pokrovi se izogibajte

vdoru vlage in umazanije v sistem.

3. V katerem koli sistemu AC, ki NE vsebuje Cistega/
prozornega maziva z najve¢ 5 % UV-barvila (SAE-
odobreno) celotne koli¢ine olja, se mora sistem celovito
izprati in zamenjati PF-kondenzator. Uporabite
odobreno Cistilo, topilo za izpiranje za cis¢enje AC
sistema. ( flushing ). Ne uporabljajte topil na osnovi
nafte, alkohola ali vnetljiva Cistila. Odklopite cevi od
komponent, ki jih je treba sprati. Prepricajte se, da se
je vso Cistilo odstranilo z izhlapevanjem ali vakuumom,
kot prvim korakom.

Odstranitev Cistila, je kljutnega pomena za Zivljenjsko
dobo in garancijo kompresorja ( ve¢ 7 tocka ).

Izperite: ¢ Usmerjeni kondenzator (tip F) ¢ Uparjalnik (razen tipa R) e Vsi kovinski vodi brez
ekspanzijskih cevk, dusilcev.

NE izpirajte, ampak zamenjajte: ¢ Kondenzator vec¢toéni ali vzporedni pretok (tip R) ® kompresor ¢
ekspanzijski elementi ¢ akumulator ali susilnih filtrov e cevi ali vodi, ki vsebujejo
filtre ali ekspanzijske cevke — dusilnike.

Vedno zamenjajte: ¢ O-ringe * Tesnilne podlozke * Tesnila

Opomba: V primeru kontaminacije olja z dodatki za prepre¢evanje pus¢anja/tesnilom ( leak-stop )
in/ali s kovinskimi ostruzki izpiranje ni mozno. Potrebno je zamenjati vse dele!

4. Pretok zraka skozi AC kondenzator, vmesni hladilnik in radiator mora biti neomejen. Odstrani
vso umazanijo, prah, listje,... Preverite nivo in stanje hladilne tekocine. Preglejte zracne pregrade in
tesnila kondenzatorja/radijatorja.

5. Preverite pravilno delovanje elektricnega ventilatorja ali sklopke ventilatorja. Preglejte lopatice
ventilatorja glede razpok in nosilce za slabo montazo.

6. Pred namestitvijo preverite zracno reZo elektromagnetne sklopke kompresorja. Nepravilna

zracna reza lahko povzrodi prezgodnjo okvaro sklopke. Glejte specifikacije vozila. (Obi¢ajno med
0,4in 0,6 mm)
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7 Pred dodajanjem olja je treba iz sistema odstraniti vso Cistilo ( flushing ). Pravilna vrsta maziva
in ustrezna koli¢ina je kriti¢na. Sistema R134a in 1234yf na splosno uporabljata proizvajal¢eve
specifikacije polialkalni glikol (PAG) mazivo. Hibridna in elektricna vozila zahtevajo posebej
oblikovan POE

(estrsko) olje. Razli¢nih olj ni mogo¢e mesati ali zamenjati med seboj. Preverite vozilo/specifikacije
proizvajalca kompresorjev za ustrezno viskoznost in koli¢ine olja. Oglejte si tudi naso tabelo
polnjenja hladilnega sredstva in kompresorskega olja na www.nrf.eu.

Opomba: vsi kompresorji so dobavljeni s 60 do 300 ml predhodno napolnjenega maziva.
Odgovornost kupca kompresorja je, da ugotovi ustreznost koli¢ine, vrste in viskoznost olja v tem
kompresorju za posebno rabo in/ali hladilno sredstvo. Morda boste morali odstraniti vse olje v
kompresorju in dodati drugo koli¢ino olja. V primeru priprave napacne koli¢ine in vrsto olja, bo
garancija za kompresor razveljavljena.

Opomba: Bodite previdni pri razli¢icah v prostornini kompresorja in koli¢ini olja v sistemu —
Obstajajo razlike med tako imenovanimi hladnimi in vrocimi trgi ( drzave) ! Prosimo, glejte
specifikacije proizvajalca!

Vrsta in koli¢ino polnjenja olja je treba napolniti v skladu s specifikacijo proizvajalca.

Opomba: Sistemsko mazivo je razprseno po sestavnih delih — le 40 do 50 % ostane v ohisju
kompresorja! V primeru, da sistem ni izpran, prilagodite polnjenje olja glede na spodaj distribucija:

Receiver drier 10%

Evaporator 20%

Compressor 50%

Condenser 10%

Suction hose 10%

Opomba: Da preprecite razveljavitev garancije okvare sistema, bodite $e posebej previdni, da se
izognete prekomernemu ali premajhnemu olju A/C sistem.

Opomba: Nekateri tipi kompresorjev (npr. Denso 5SE/SL) z lo¢evalnikom olja ni mogoce izprazniti
in ga je zato potrebno izprati.

8 Pri namescanju kompresorja preverite pravilno poravnanost jermena in enakomerno privijte vse
vijake.

Uporabite momenti klju¢! Ne pretiravajte. Ne uporabljajte udarnega kljuca. Aluminijasta ohisja

na mnogih kompresorjih zlahka pocijo ali poskodujejo, kar povzroci, da okvare kompresorja niso
pokrite v sklopu garancije. Za pravilne nastavitve navora glejte specifikacije proizvajalca vozila/
kompresorja.

9 Z names¢enim kompresorjem in priklju¢enimi vodi (z novimi in namazanimi O-obro¢ki),

zavrtite gred kompresorja (ne samo jermenico sklopke) za najmanj 10 vrtljajev za porazdelitev
maziva. Morda boste potrebovali kljuc ali drugo specializirano orodje. Ne izvedba tega

postopka, lahko povzroéi prezgodnjo in/ali takoj$njo okvaro kompresorja, ki ni zajeta v garanciji.
Pazite, da ne zavrtite matice sklopke kompresorja. Lahko nehote spremenite zracno rezo, ki
povzroca prezgodnjo okvaro sklopke.

10 Po zakljucku prejsnjih korakov izvedite preizkus pusc¢anja s suhim dusikom ali formirnim plinom.
Nato je treba vlago in zrak evakuirati iz sistema z uporabo vakuumske ¢rpalke za vzpostaviti globok
vakuum. Prosimo, upoStevajte zahteve proizvajalca. NRF priporoca vakum fazo najmanj 120 minut,
ko temperatura preseze 27°C. Ce je temperatura pod 27°C in je vozilo opremljeno z dvojnim AC-
sistemom, ustrezno povecajte trajanje vakum faze.

11 Pri polnjenju sistema ne pozabite, da R134a ali 1234yf (glejte proizvajalcevo specifikacijo za
pravilno vrsto in koli¢ino) so edina odobrena hladilna sredstva, ki bodo vzdrzevala

celovitost sistema in garancijo na kompresor. Uporaba neodobrenega hladilnega sredstva ali
uporabe snovi za zaustavitev puscanja ( leak-stop ) avtomatsko razveljavi garancijo. Med polnjenjem
uporabite kalibrirano tehtnico. Ne polnite samo na merilnike. Natan¢no polnjenje R134a ali 1234yf
je klju¢nega pomena za pravilno delovanje.

12 Z voltmetrom preverite elektri¢ni tokokrog sklopke kompresorja. Glejte specifikacije OEM.
Neprimerna napetost lahko povzroci prezgodnjo okvaro sklopke.
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COMPRESSOR WARRANTY

NRF sources its new compressors from a variety of OE and certified
aftermarket suppliers. All compressors are shipped containing 60
up to 300ml of specified lubricant. It is the responsibility of the
purchaser of the compressor to determine the appropriateness
of the amount of oil contained within that compressor for a
particular application and/or refrigerant. It may require removing
all oil contained in the compressor and adding another oil amount.
This limited warranty does not cover failures that result from a
failure to comply with this notice.

If a compressor covered herein fails due to a defect in construction,
material or manufacturing during the warranty period, you must
return the compressor as taken from the vehicle, containing the
original oil and amount. Note: It must be returned with suitable
suction and discharge covers (plugs, caps, plates) installed.
Warranty will be denied for compressors that are (partially)
modified or disassembled or returned without connection covers.
In addition, to receive the warranty for compressors, you must
always follow the original manufacturer’s requirements. Provide
a copy of the original purchase receipt and a copy of the original
repair order*, which states vehicle information and that the
following procedures were performed:

¢ Vehicle make and model, engine and transmission type, VIN,
installation date and mileage

» Replaced the accumulator/receiver dryer

» Used only pure R-134a or R-1234yf refrigerants. Fake/Blend or
hydrocarbon refrigerants will void all warranties

* Failure to provide this documentation will result in denial of the
warranty claim for compressors. Retain your original purchase
receipt and original repair order for future proof of repairs.

KOMPRESSOR GEWAHRLEISTUNG

NRF bezieht seine neuen Kompressoren von einer Vielzahl
von OE- und zertifizierten Aftermarket-Lieferanten. Alle
Kompressoren werden mit 60 bis zu 300 ml des angegebenen
Schmiermittels geliefert. Es liegt in der Verantwortung des
Kéufers des Kompressors, die Eignung der in diesem Kompressor
enthaltenen Olmenge fir eine bestimmte Anwendung und/
oder ein bestimmtes Kaltemittel zu bestimmen. Méglicherweise
muss das gesamte im Kompressor enthaltene Ol entfernt und
eine andere Olmenge hinzugefiigt werden. Diese eingeschrankte
Gewadbhrleistung deckt keine Fehler ab, die auf die Nichtbeachtung
dieser Mitteilung zurtickzufiihren sind.

Wenn ein hierin erfasster Kompressor wahrend der
Gewidbhrleistungszeit aufgrund eines Konstruktions-, Material-
oder Herstellungsfehlers ausfallt, miissen Sie den Kompressor, so
wie er aus dem Fahrzeug ausgebaut wurde (mit dem Originaldl
und -menge) zuriickgeben. Hinweis: Er muss mit geeigneten
Saug- und Druckabdeckungen (Stopfen, Kappen, Platten)
zuriickgegeben werden. Fur Kompressoren, die (teilweise)
modifiziert oder zerlegt oder ohne Anschlussabdeckungen
zuriickgegeben werden, wird die Gewdhrleistung verweigert.
Um die Gewadhrleistung fir Kompressoren zu erhalten, mussen
Sie auRerdem immer die Anforderungen des Originalherstellers
befolgen. Legen Sie eine Kopie des urspriinglichen Kaufbelegs und
eine Kopie des urspringlichen Reparaturauftrags vor*, in dem
die Fahrzeuginformationen angegeben sind und die folgenden
Verfahren durchgefihrt wurden:

* Fahrzeugmarke und -modell, Motor- und Getriebetyp,
Fahrgestellnummer, Einbaudatum und Kilometerstand

= Accumulator / Trockner ausgetauscht

* Verwendet nur reine Kaltemittel R-134a oder R-1234yf. Durch
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Specifically, NRF is not liable for the reimbursement of the original
purchase price, the expense of delivering the product back to the
owner, loss of the use of the vehicle, loss of time or inconvenience,
towing charges, mechanic’s travel time, telephone-, hotel- or meal
expenses, rental of a replacement vehicle, lost wages, and any
other special, incidental, consequential, or punitive damages.

NRF warrants the component to be free from all defects in
construction, material and manufacturing as limited herein shall
be in lieu of all other warranties, expressed or implied, including
warranties of merchanta-bility and fitment for a particular
purpose, and all such expressed or implied warranties are hereby
disclaimed. NRF does not assume or authorize anyone to assume
for them any other obligation.

gefalschte/gemischte oder Kohlenwasserstoff-Kaltemittel

erléschen alle Garantien

* Wenn diese Dokumentation nicht zur Verfligung gestellt wird,
wird der Gewdhrleistungsanspruch fiir Kompressoren abgelehnt.
Bewahren Sie l|hren Original-Kaufbeleg und den Original-
Reparaturauftrag fuir zukiinftige Reparaturnachweise auf.

Insbesondere haftet NRF nicht fiir die Erstattung des urspriinglichen
Kaufpreises, die Kosten fur die Rucklieferung des Produkts an den
Eigentimer, den Verlust der Nutzung des Fahrzeugs, Zeitverlust
oder Unannehmlichkeiten, Abschleppgebiihren, Reisezeit des
Mechanikers, Telefon-, Hotel- oder Verpflegungskosten, Miete
eines Ersatzfahrzeugs, Lohnausfall und sonstige besondere,
zuféllige, Folgeschaden oder Strafschaden.

NRF gewahrleistet, dass die Komponente frei von allen hierin
beschrankten Konstruktions-, Material- und Herstellungsfehlern
ist, anstelle aller anderen ausdriicklichen oder stillschweigenden
Gewahrleistungen, einschlieRlich der Gewahrleistungen fur
die Handelsfahigkeit und Ausstattung fir einen bestimmten
Zweck, sowie aller ausdricklichen oder stillschweigenden
Gewahrleistungen  werden  hiermit  ausgeschlossen.  NRF
Ubernimmt oder erméchtigt niemanden, fur sie eine andere
Verpflichtung zu Gbernehmen.

Compressor Warranty



GARANTIA DEL COMPRESOR

NRF obtiene sus nuevos compresores de una variedad de OE
y proveedores certificados del mercado aftermaket. Todos
los compresores se envian con 60 hasta 300 ml de lubricante
especificado. Es responsabilidad del comprador del compresor
determinar la idoneidad de la cantidad de aceite contenido
dentro de ese compresor para una aplicacion y / o refrigerante
en particular. Puede requerir la eliminacion de todo el aceite
contenido en el compresor y agregar otra cantidad de aceite. Esta
garantia limitada no cubre fallas que resultan del incumplimiento
de este aviso.

Si un compresor tiene un defecto de fabricacién, durante el
periodo de garantia, es necesario devolver el compresor retirado
del vehiculo, con el aceite y las cantidades originales. Nota: debe
devolverse con tapas especiales de succion y descarga (tapones y
placas) instaladas. La garantia sera denegada para los compresores
(parcialmente) modificados o desarmados o devueltos sin
los tapones de conexion. Ademds, para recibir la garantia del
compresor, siempre se deben cumplir los requisitos del fabricante
original. Proporcione una copia de la factura original y la RMA,
complete el formulario de garantia y adjunte una copia de la orden
de reparacion original *, que indica la informacion del vehiculo y
que se han realizado los siguientes procedimientos:

* Marca y modelo del vehiculo, tipo de motor y transmisién, VIN,
fecha de instalacion y kilometraje

« Sustituye el acumulador/filtros deshidratadores

» Utilice somente refrigerantes puros R-134a o R-1234. Los
refrigerantes falsos/ mixtos ou hidrocarburo anulan todas las
garantias

* La no presentacion de esta documentacion va a resultar en la

GARANTIA COMPRESSOR

A NRF adquire seus novos compressores de uma variedade
de fornecedores de OE e aftermarket certificados.Todos os
compressores enviados contém de 60 a 300 ml de lubrificante
especificado. E responsabilidade do comprador do compressor
determinar a adequada quantidade de dleo contida nesse
compressor para uma aplicagdo especifica e / ou refrigerante.
Pode ser necessario remover todo o 6leo contido no compressor
e adicionar outra quantidade de 6leo. Esta garantia limitada ndo
cobre falhas resultantes da ndo observagdo deste aviso.

Se um compressor apresentar um defeito de fabricagdo, durante o
periodo de garantia, é necessario devolver o compressor retirado
do veiculo, contendo 6leo e quantidades originais. Nota: deve ser
devolvido com tampas especiais de suc¢do e descarga (tampas e
placas) instaladas. A garantia sera negada para os compressores
(parcialmente) modificados ou desmontados ou devolvidos sem
as tampas de conexdo. Além disso, para receber a garantia dos
compressores, os requisitos do fabricante original sempre devem
ser seguidos. Fornega uma copia da fatura original e do RMA,
preencha o férmulario de garantia e anexe uma cdpia da ordem de
reparagdo original *, que indica as informagdes do veiculo e que os
seguintes procedimentos foram realizados:

* Marca e modelo do veiculo, tipo de motor e transmissdo, VIN,
data de instalagdo e quilometragem

* Substitua os secadores do acumulador / filtro

* Utilize somente refrigerantes puros R-134a o R-1234. Os
refrigerantes falsos/ mixtos ou hidrocarburo anulam todas las
garantias

* O ndo envio desta documentagdo resultard na negacdo da
reclamacdo de garantia do compressor. Guarde o recibo de compra
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denegacion de la reclamacion de la garantia de los compresores.
Conserve su recibo de compra original y el original de la orden de
reparacion para el futuro de las reparaciones.

En particular, NRF no es responsable del reembolso del precio
de compra original, los costos de entrega del producto al
propietario, la pérdida de uso del vehiculo, la pérdida de tiempo
o inconveniencia, los costos de remolque, el tiempo de viaje del
gastos de mecdnico, teléfono, hotel o comida, alquiler de un
vehiculo de reemplazo, salarios perdidos y cualquier otro dafio
especial, incidental y consecuente.

NRF garantiza el componente a ser libre de todos los defectos en
la construccidn, de materiales y de fabricacion, como la limitacion
del presente documento debera ser en lugar de toda otra garantia,
expresa o implicita, incluyendo garantias de comerciabilidad y
de montaje para un proposito en particular, y cualquier garantia
expresa o implicita se renuncian. NRF no asume ni autoriza a nadie
a asumir cualquier otra obligacion.

original e a ordem de reparo original para reparagao futuros.

Em particular, a NRF ndo se responsabiliza pelo reembolso do
prego original de compra, pelos custos de entrega do produto ao
proprietario, pela perda de uso do veiculo, pela perda de tempo ou
inconveniéncia, pelos custos de reboque, pelo tempo de viagem
das despesas de mecanico, telefone, hotel ou alimentagdo, aluguel
de veiculo de substituicdo, salarios perdidos e outros danos
especiais, incidentais e consequentes.

A NRF garante que o componente estd livre de todos os defeitos
fabricagdo. Como limitado neste documento, eles devem substituir
todas as outras garantias, expressas ou implicitas, incluindo
garantias de comercializagdo e montagem para uma finalidade
especifica, e todas essas garantias expressas ou implicitas sdo
excluidas. A NRF ndo assume nem autoriza ninguém a assumir
nenhuma outra obrigagdo por eles.

Compressor Warranty



COMPRESSEUR GARANTIE

NRF avoir vos nouveaux compresseur de une variété de OE et
fournisseur certifiés du marche aftermarket. Tous les compresseur
sont evoyent avec 60 jusqu'a 300ml de librifiant Est responsabilité
du acheteur du compresseur décidier la quantité, type et viscosité
du oil contenu dans ce compresseur pour une aplication ou
réfrigérant en particulier. Peut requérir la élimination de tout le
oil qui a dans le compresseur et ajouter otre quantite d’oil. Ne
corriger pas la quantité de oil anulé la garantié du compresseur.

Si un compresseur avoir une défaut de frabrication, pendant
le période de garantie, il faut retourne le compresseur retraité
de voiture, avec le oil et les quantites original. Remarque : doit
retouner avec bouchons spécialites de succion et télécharge
(bouchons et plaques) installé. La garantie sera refusé pour les
compresseur (partiellement) modifie ou sans armes ou revenu
sans les bouchons de lien. En outre pour recevoir la garantie
du compresseur, toujours il faut conformer les exigences du
fabricant original portion une copy de la facture original et le
RMA, completéz le formulaire de garantie et annexer une copy de
la commande de reparation original, que indique la reparation de
voiture et que sont faire les prochaine procédeures :

* Marque et modele de voiture, type du moteur et transmission,
VIN, date de la instalation et kilométrage.

» Remplacer le acumulateur/ filtre deshydrateur.

« Utilise soulement réfrigérants purs R-134a ou R-1234. Les
refrigerant faux/mixte ou hydrocarbures anule tous les garanties.

La non présentation de c’est documentation s’avérera dans
la negation de la prétendre de la garantie du les compresseur.
Conserver son facture de achat original et le original de la
commande de reparation pour le futur de las reparations.

GARANZIA DEL COMPRESSORE

NRF acquista i suoi nuovi compressori da una varieta di OE e
fornitori di aftermarket certificati. Tutti i compressori spediti
, contengono da 60 a 300 ml di lubrificante specificato. E
responsabilita dell'acquirente del compressore determinare
'adeguatezza della quantita di olio contenuta in quel compressore
per una particolare applicazione e / o refrigerante. Potrebbe essere
necessario rimuovere tutto l'olio contenuto nel compressore e
aggiungere un’altra quantita di olio. La presente garanzia limitata
non copre i guasti derivanti dalla mancata osservanza di questo
awviso.

Se un compressore presenta un difetto di costruzione, materiale o
fabbricazione durante il periodo di garanzia, & necessario restituire
il compressore prelevato dal veicolo, contenente olio e quantita
originali. Nota: deve essere restituito con appositi coperchi di
aspirazione e scarico (tappi e piastre) installati. La garanzia verra
negata per i compressori che sono (parzialmente) modificati o
disassemblati o restituiti senza coperture di collegamento. Inoltre,
per ricevere la garanzia per i compressori, € necessario seguire
sempre i requisiti del produttore originale. Fornire una copia della
ricevuta d’acquisto originale e una copia dell’'ordine di riparazione
originale *, che indichi le informazioni sul veicolo, e che siano
state eseguite le seguenti procedure:

modello del
VIN, data di

¢ Marca e
trasmissione,

veicolo, tipo di motore e
installazione e chilometraggio

« Sostituito 'essiccatore accumulatore / ricevitore

« Utilizza solo refrigeranti R134a o R1234yf puri. | refrigeranti
falsi / miscelati o idrocarburi annullano tutte le garanzie

* La mancata fornitura di questa documentazione comportera la
negazione della richiesta di garanzia per i compressori. Conservare
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En particulier, NRF ne responsable pas de le rembourser du le prix
de achat original, les colts de livraison du produt au propiétaire,
la perdu de utilisation de voiture, la perdu du temps ou
inconvénient, les frais des bandes annonces, le temps de voyage
frais de mécanicien, téléphone, hotel ou repas, louer de voiture
pour remplacer, salaire perdu et tout otre dommage spécialité et
consécutif.

NRF garanties le composant a etré libre de tous le défauts de
matériaux et de fabrication, comme la limitation de present
document devrait etré endroit de tout otre garantie, express
ou implicite, comprenant garanties de commercialisation et de
montage pour un objetif particulier, et tout le garanties express
ou implicite ils renocent. NRF ne suppose pas et ne autorise pas a
suppose tout obligation.

la ricevuta di acquisto originale e I'ordine di riparazione originale
per la prova futura delle riparazioni.

In particolare, NRF non e responsabile per il rimborso del prezzo
di acquisto originale, le spese di consegna del prodotto al
proprietario, la perdita dell’'uso del veicolo, la perdita di tempo
o inconvenienti, le spese di rimorchio, il tempo di viaggio del
meccanico, il telefono, I'hotel o spese per i pasti, noleggio di un
veicolo sostitutivo, salari persi e qualsiasi altro danno speciale,
incidentale, consequenziale .

NRF garantisce che il componente & privo di tutti i difetti di
costruzione, materiale e fabbricazione, in quanto limitati nel
presente documento devono essere in sostituzione di tutte le
altre garanzie, espresse o implicite, comprese le garanzie di
commerciabilita e montaggio per uno scopo particolare, e tutte
queste espresse o le garanzie implicite sono escluse. NRF non si
assume né autorizza nessuno ad assumere per loro alcun altro
obbligo.
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COMPRESSOR GARANTIE

NRF betrekt zijn nieuwe compressoren bij verschillende OE- en
gecertificeerde  Aftermarket-leveranciers. Alle compressoren
worden geleverd met 60 tot wel 300 ml gespecificeerd
smeermiddel. Het is de verantwoordelijkheid van de koper van de
compressor om te bepalen of de hoeveelheid olie in die compressor
geschikt is voor een bepaalde toepassing en/of koudemiddel.
Mogelijk moet u alle olie in de compressor verwijderen en nog een
hoeveelheid olie toevoegen. Deze beperkte garantie dekt geen
storingen, die worden veroorzaakt door het niet acht nemen van
deze nota.

Als een hierin gedekte compressor tijdens de garantieperiode
defect raakt door constructie-, materiaal- of productiefout,
moet u de compressor retourneren zoals deze uit het voertuig is
uitgebouwd, met de originele olie en -hoeveelheid. Nota: Het moet
worden geretourneerd met geschikte zuig- en persafdekkingen
(pluggen, doppen, platen) geinstalleerd. Garantie wordt
geweigerd voor compressoren die (gedeeltelijk) gemodifccerd
of gedemonteerd of zonder aansluitafdekkingen geretourneerd
worden. Om de garantie voor compressoren te ontvangen, moet
u bovendien altijd aan de eisen van de fabrikant voldoen. Voeg
een kopie van de originele aankoopfactuur en een kopie van
de originele reparatieopdracht*, waarin de voertuiginformatie
vermeld staat en dat de volgende procedures zijn uitgevoerd:

* Voertuig merk en model, motor- en transmissietype, VIN,
installatiedatum en kilometerstand

 Vervanging van de accumulator/droger

* Alleen pure R-134a of R-1234yf koudemiddelen gebruikt. Door
namaak/gemengde of koolwaterstofkoudemiddelen vervalen alle
garanties

GWARANCJA NA SPREZARKE

NRF dostarcza swoje nowe sprezarki od réznych oryginalnych
i certyfikowanych dostawcéw czesci zamiennych. Wszystkie
sprezarki sg dostarczane z zawartoscia od 60 do 300 ml
odpowiedniego oleju. Odpowiedzialno$¢ za okreslenie ilosci
oleju zawartego w sprezarce dla konkretnego zastosowania i / lub
czynnika chtodniczego spoczywa na nabywcy sprezarki. Konieczne
moze by¢ usuniecie catego oleju zawartego w sprezarce i dodanie
kolejnej ilosci oleju. Niniejsza ograniczona gwarancja nie dotyczy
przypadkow niezgodnosci z niniejszym zawiadomieniem.

Jezeli kompresor dziata wadliwie w okresie gwarancyjnym z
powodu wad konstrukcyjnych, materiatowych lub produkcyjnych,
klient musi zwrdci¢ go w takim stanie, w jakim zostat usuniety z
pojazdu, zawierajacy orginalny olej w zastosowanej ilosci. Uwaga:
Kompresor musi zosta¢ zwrdécony z pokrywami (zaslepkami,
korkami, ptytkami) zamontowanymi na sekcjach cisnieniowych
i ssacych. Sprezarki, ktére zostaty (czesciowo) wymienione lub
zdemontowane lub zwrdcone bez zainstalowanych na nich
pokryw (zaslepek, korkéw, ptytek), nie podlegaja serwisowi
gwarancyjnemu. Ponadto, aby uzyska¢ gwarancje na sprezarki,
klient musi zawsze przestrzega¢ wymagan oryginalnego
producenta. Dostarcz kopie oryginalnego dowodu zakupu lub
kopie oryginalnego zlecenia naprawy*, ktéry zawiera informacje
o samochodzie oraz, ze zostaty wykonane nastepujgce procedury:

* Marka i model pojazdu, typ silnika i skrzyni biegéw, VIN, data
instalacji i przebieg

* Wymiano filtro-osuszacz
* Uzywano wytacznie czystych czynnikdw chtodniczych R-134a

lub R-1234yf. Fatszywe/mieszane lub weglowodorowe czynniki
chtodnicze uniewaznig wszelkie gwarancje.
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* Wordt deze documentatie niet verstrekt, wordt de garantieclaim
voor compressoren afgewezen. Bewaar uw originele
aankoopfactuur en originele reparatieopdracht voor toekomstig
bewijs van reparatie.

NRF is uitdrukkelijk niet aansprakelijk voor vergoeding van de
oorspronkelijke aankoopprijs, de kosten van het verzenden van
het product terug naar de eigenaar, uitvaltijden van het voertuig,
tijdver lies en ongemak, sleepkosten, kosten voor reistijd van de
monteur, telefoonkosten, hotel- of maaltijdkosten, kosten voor
de huur van een vervangingvoertuig, verlies van inkomsten en
alle andere speciale, incidentele en bijzondere gevolgkosten of
schadevergoedingseisen.

NRF garandeert dat de component vrij is van ontwerp-, materiaal-
en fabricagefouten. Als beperking geldt hier, in plaats van
alle andere garanties, expliciet of impliciet, met inbegrip van
garanties van verkoopbaarheid en geschiktheid voor een bepaald
doel, en al dergelijke expliciete of impliciete garanties worden
afgewezen. NRF stelt of autoriseert niemand om voor NRF andere
verplichtingen op zich te nemen.

* Niedostarczenie tej dokumentacji spowoduje odrzucenie
roszczenia gwarancyjnego dotyczacego sprezarek. Zachowaj
oryginalny dowdd zakupu i oryginalne zamdwienie naprawy, aby
mac w przysztosci przedstawi¢ dowdd naprawy.

W szczegdlnosci, NRF nie ponosi odpowiedzialnosci za zwrot
pierwotnej ceny zakupu, koszt dostarczenia produktu z powrotem
do wiasciciela, utrate uzytkowania pojazdu, utrate czasu lub
niedogodnosci, optaty holownicze, czas podrézy mechanika, koszta
telekomunikacyjne, wydatki zwigzane z hotelem lub positkiem,
koszta wynajmu pojazdu zastepczego, utracone wynagrodzenie
oraz wszelkie inne szkody specjalne, przypadkowe, wynikowe lub
karne.

NRF gwarantuje, ze komponent jest wolny od wszelkich wad
konstrukcyjnych, materiatowych i produkcyjnych, ktére sa
ograniczone w niniejszym dokumencie, zastepuje wszelkie
inne gwarancje, wyrazne lub dorozumiane, w tym gwarancje
przydatnosci handlowej i wyposazenia do okreslonego celu,
i wszystkie takie wyrazone lub domniemane gwarancje s3
niniejszym odrzucone. NRF nie przyjmuje ani nie upowaznia nikogo
do przyjmowania na siebie jakichkolwiek innych zobowigzan.
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FTAPAHTUA HA KOMIPECCOP

NRF noctaBnseT cBOM HOBble KOMMPECCOPbl OT Pas/IMYHbIX
OPUMMHaNbHBIX U CePTUPULIMPOBAHHBIX NOCTABLUMKOB BTOPUYHOTO
PblHKa. Bce KOMMpeccopbl MOCTAaBAAKTCA C CcoAeprKaHunem
oT 60 go 300 mMAn COOTBETCTBYIOLLErO CMA4HOro martepwuana.
OTBETCTBEHHOCTb 33 OMpefefneHne  KoJu4ecTsa  Machna,
cofepiKaleroca B Komnpeccope, 412 KOHKPETHOro npumeHeHuna
W/MAN xNapareHTa NexuT Ha nokynatene komnpeccopa. Mosket
notpeboBaTbCcA yAaneHue BCErO Macsia, COAEPIKalleroca B
Komnpeccope, v fobasneHve Apyroro kosmyectsa macaa. [JaHHas
OrpaHWYeHHas rapaHTMA He pPacnpoCTPaHAETCA Ha Ccayvau,
BbI3BaHHbIE HECOB/IIOAEHMEM [LAaHHOTO YBEAOMEHNA.

Mpu cboax B paboTe Komnpeccopa B TeYeHWe rapaHTUMHOro
nepuosa u3-3a fedeKra  KOHCTPYKLMW, MmaTepuana  wau
WU3rOTOBNEHUA K/AMEHT o06s3aH BEpHYTb €ro B TOT COCTOAHUM,
B KOTOPOM CHAN €r0 C aBTOMOGMAA, BK/IOYAA OPUrMHANbHOE
macno 8 nosHom obwveme. lMpumedaHue: Komnpeccop AomkeH
6bITb BO3BpAWLEH C  KPbIWKaMK (3arywKamu, Ko/Amavkamu,
NAacTMHamm), YCTaHOBNEHHBIMM Ha HAMOPHOM W BcacbiBatoLWei
cekumsax. Komnpeccopbl, Kotopbie 6bin (4acTUYHO) M3MEHEeHbI
WM pasobpaHbl, Mbo Bo3BpaliatoTcA 6e3  ycTaHOBEHHbIX
Ha  HWX  KpblWeK(3arnyweK, KOANAYKoB, NAACTUH), He
noAnexar rapaHtuitHomy obcnyxusaHuio. Kpome ToOro, Ans
NOoNy4YeHUA rapaHTUM Ha KOMNPeCcCcopbl, KANEHT obs3aH Bcerga
cneposatb  TPeGOBAHWAM — OPUMMHANBHOTO — MPOU3BOAWTENA.
MpepocrasbTe KOMWIO OPUrMHANBHOMO TOBAPHOTO YeKa Wan
KOMWUKO OPUTUHAJIbHOMO 3aKa3a-HapA4a Ha PeMOHT *, B KOTOpOM
yKasbiBaeTcA MHdopmauma o6 asTomobuie u o Tom, 4To Bbin
BbINO/IHEHbI CAeAytoLmMe npoLeaypbl:

* Mapka 1 moaenb aBTomobuna, TUN ABUraTena u TpaHCMUCCUK,
VIN, faTa ycTaHOBKM 1 npober

* 3ameH pecuBep-akkymynaTop/ GunsTp-ocywnTenb

GARANTIA COMPRESORULUI

NRF isi furnizeaza noile sale compresoare de la o varietate de
furnizori OE si de la furnizorii de piese de schimb certificate.
Toate compresoarele sunt livrate continand 60 pana la 300 ml
de lubrifiant specificat. Este responsabilitatea cumparatorului
compresorului sa stabileasca adecvarea cantitatii de ulei continuta
in compresorul respectiv pentru o anumitd aplicatie si / sau
agent frigorific. Poate fi necesara indepartarea intregului ulei din
compresor si adaugarea unei alte cantitati de ulei. Aceasta garantie
limitata nu acopera defectiunile care rezulta din nerespectarea
acestei notificari.

Dacd un compresor in garantie nu functioneazd din cauza unui
defect de constructie, material sau fabricatie in timpul perioadei
de garantie, trebuie s3 returnati compresorul asa cum a fost
luat din vehicul, continand uleiul si cantitatea originala. Nota:
Trebuie returnat cu capacele de aspiratie si descarcare adecvate
(dopuri, capace, placi) instalate. Garantia va fi refuzatd pentru
compresoarele care sunt (partial) modificate sau dezasamblate
sau returnate fara capacele conexiunii. In plus, pentru a primi
garantia pentru compresoare, trebuie sd respectati intotdeauna
cerintele producdtorului original. Furnizati o copie a chitantei de
cumparare originale si o copie a comenzii de reparatii originale
*, care contine informatii despre vehicul si cd au fost efectuate
urmatoarele proceduri:

. Marca si modelul vehiculului, tipul motorului si transmisiei,
VIN, data instalarii si kilometrajul
. Ainlocuit filtru uscatorul acumulator / receptor

Se utilizeaza numai agenti frigorifici R-134a sau R-1234yf pur.
Agentii frigorifici falsi / amestecati sau cu hidrocarburi vor anula
toate garantiile.
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* Mcnonb3oBannCb TONbKO YnCTble xnagareHTol R-134a nam HFO-
1234yf. CmeluaHHble XnafareHTbl, NOAAE/bHbIE XNAfAreHTbl UK
YyrnesogopoAHble X/1agareHTbl aBTOMAatU4eCcKn aHHY/IUPYHT BCe
rapaHTUm.

* Tpu OTCYTCTBMM YKA3aHHOM [OKYMEHTAUWUWM TrapaHTWitHble
peknamauum Ha Komnpeccopbl He npuHMmatoTca. CoxpaHaiTe
OpPWUrMHaN TOBAapPHOTO YeKa M OpPUrMHaN 3akasa-Hapaga Ana
nocneayoLLEro NOATBEPKAEHUA PEMOHTa B byayLiem.

B uactHoctH, komnauus NRF He o6A3aHa KOMMNEHCUPOBaTb LEeHY
nepBOHAYasbHOM MOKYMKKM, pacxofbl Ha [AOCTaBKy W3genvin
Hasaz, nokynaTento, NOTepU B CBA3W C NPOCTOEM TPAHCMOPTHOTO
cpescTBa, MOTEPD BpPemMeHW WA  HeypaobeTea, nnaty  3a
BYKCMPOBKY, BpeMA B MyTU A1A MeXaHWKa, pacxofbl Ha TenedoH,
FOCTUHWULY WAW NUTaHKWe, NNaTy 3a NPoKaT aBToMobuna, notepu B
3apaboTHOM niate u Nobble Apyrue crneumasnbHble, CydaiHble,
KOCBEHHbIE Un LIJTpad)HbIE y6bITKM W HenpegsuaeHHble pacxogbl.

Komnanua NRF rapaHtvpyer otcytcTBue ntobbix AedektoB B
KOHCTPYKUMUN, maTepuane M U3rotoBe€HUU KOMMOHEHTOB, KakK
YKa3aHO B HACTOALLEM [OKYMEHTe, BMECTO BCEX MPOYMX ABHbIX
WAW  NOAPa3yMeBaeMbIX [apaHTWii, B TOM 4uCAe rapaHTuin
TOEapHOﬁ APUrogHOCTU MAN NPUMEHUMOCTU AONA KOHerTHOﬁ
Uenu, v NpoYnX NPAMBIX U KOCBEHHBIX rapaHTUiA, OTBETCTBEHHOCTb
M0 KOTOPbIM HacToAWMM oTpuLaeTtca. Komnanua NRF He Bepet Ha
cebA OTBETCTBEHHOCTb U He YNOZHOMO4YUMBAET KOro 6b1 TO HY BbIIO
6paTb Ha cebs nobble UHble 06A3aTenbCTBa.

* Nerespectarea acestei documentatii va duce la refuzarea cererii
de garantie pentru compresoare. Pastrati chitanta de cumparare
originala si comanda de reparatie originala pentru dovada viitoare
a reparatiilor.

Mai exact, NRF nu este raspunzatoare pentru rambursarea pretului
initial de achizitie, cheltuielile cu livrarea produsului inapoi
proprietarului, pierderea utilizdrii vehiculului, pierderea timpului
sau a neplacerilor, taxele de remorcare, timpul de cdlatorie al
mecanicului, telefonul, cheltuieli de hotel sau de masa, inchirierea
unui vehicul de schimb, pierderea salariilor si orice alte daune
speciale, incidentale, consecvente sau punitive.
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GARANCIJA KOMPRESORIJA

NRF pridobiva svoje nove kompresorje pri razlicnih dobaviteljih
originalne opreme in certificiranih poprodajnih dobaviteljih. Vsi
kompresorji so dobavljeni z oljem. Od 60 do 300 ml Ze dolo¢enega
maziva. Odgovornost kupca kompresorja je, da doloci ustreznost
koli¢ine olja vtem kompresorju za doloeno uporabo in/ali hladilno
sredstvo. Morda bo potrebno odstraniti vse olje v kompresorju in
dodati drugo koli¢ino olja. Ta omejena garancija ne zajema okvar,
ki so posledica neupostevanja tega obvestila. Ce kompresor
odpove zaradi napake v konstrukciji, materialu ali izdelavi med
garancijskim obdobjem, morate kompresor vrniti, kot je bil odvzet
iz vozila, ki vsebuje originalno olje in koli¢ino. Opomba: Vrniti ga
je treba z namescenimi ustreznimi sesalnimi in izpustnimi pokrovi
(Cepi, pokrovcki, plosce). Garancija bo zavrnjena za kompresorje,
ki so (delno) modificirani ali razstavljeni ali vrnjeni brez priklju¢nih
pokrovov. Poleg tega morate za prejem garancije za kompresorje
vedno upostevati zahteve prvotnega proizvajalca. Priskrbite
kopijo originalnega racuna o nakupu in kopijo izvirnega narocila
za popravilo*, ki navaja podatke o vozilu in da so bili opravljeni
naslednji postopki:
. Znamka in model vozila, tip motorja in menjalnika, VIN,
datum namestitve in kilometrina
. Zamenjal akumulatorski/sprejemni susilnik
. Uporabljali so samo (¢ista hladilna sredstva R-134a ali
R-1234yf. Ponarejena/mesana ali ogljikovodikova hladilna
sredstva bodo razveljavila vsa jamstva”
Ce te dokumentacije ne boste zagotovili, bomo zavrnili garancijski
zahtevek za kompresorje. Shranite originalni racun o nakupu in
izvirno narodilo za popravilo za prihodnje dokazilo o popravilih.
Natanc¢neje, NRF ni odgovoren za povracilo prvotne kupnine,
stroske dostave izdelka nazaj lastniku, izgubo uporabe vozila,
izgubo Casa ali neprijetnosti, stroske vleke, ¢as potovanja mehanika,
telefon-, stroske hotela ali obrokov, najem nadomestnega vozila,
izgubljene place in kakrSno koli drugo posebno, nakljucno,
posledicno ali kazensko skodo.
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NRF jamd¢i, da je komponenta brez vseh napak v konstrukciji,
materialu in izdelavi, kot je omejeno s tem pravilnikom, namesto
vseh drugih jamstev, izrazenih ali implicitnih, vklju¢no z jamstvi
glede primernosti za prodajo in opremljanja za dolo¢en namen,
in vseh takih, izrazenih ali implicitne garancije se s tem zavrnejo.
NRF ne prevzema ali pooblas¢a nikogar, da bi namesto njih prevzel
kakrsno koli drugo obveznost.

Uporabljali so samo ¢ista hladilna sredstva R-134a ali R-1234yf.

Ponarejena/mesana ali ogljikovodikova hladilna sredstva bodo
razveljavila vsa jamstva.
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